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I Voor meer info / pour en savoir plus / for more info
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Lengte (mm)
Longueur (mm)
Length (mm)

Kleur
Couleur
Color

Brut
Brut
Mill finish

Zwart
Noir
Black

Wit
Blanc
White

RAL
RAL
RAL

Pagina
Page
Page

Toepassing
Application
Application

Kapmatrijs
Poingonneuse
Punch tool

Cilinder gelijksluitend
Cylindre méme fermeture
Cylinder keyed-alike

p.2
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:

.

'
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AN

Omtrek
Périmetre
Perimeter

Borstel-omtrek
Périmetre brossage
Perimeter of brushing

Pershoek
Equerre sertir
Clamping corner

Schroefhoek
Equerre & visser
Square coupling joint

T-verbinding
Attacher traverse

Connection for transom

Variabele hoekverbinding
Equerre & angle variable
Adjustable connecting component

Primaire zichtzijde
Surface primaire
Primary surface

Secundaire zichtzijde
Surface secondaire
Secondary surface

Geanodiseerd
Anodisé
Anodised

Niet geanodiseerd
Pas de anodisé
not anodised
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Toebehoren
_ Accessoires p. 5
“““ Accessories
Deuren
Portes p. 49
Doors
Chrono p. 60
Chrono Plus p. 65
BN
Chrono Safe p. 119
Chrono Invision plus p. 169
5N
Chrono Invision safe p. 211

26/8/2016
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Sluit- en rotatiepunten
Points de fermeture et de rotation
Locking and rotation points

Fb =450 - 600 Fb =601 -1200 Fb=1201-1300 | Fb=1401-1700
® | ® | e * | e MY |
Fh = 600 - 1200
® | @ | ® ° | ® o o |
@ @ €
® | ® | ® | e |
Fh = 1201 - 1800 ® ® ® e ® e ® ®
® I ® I P e, .1
iy i i e i T e e i
] @ ® (] [ ] (]
Fh = 1801 - 2400
] (] ] ] ® [}
) I ) e ! ) e @ !

Sluit- en rotatiepunten
Points de fermeture et de rotation
Locking and rotation points

AlVK

Fb =400 - 1200 Fb=1201-1700
) | ® ° |
Fh = 600 - 1200
@ I @ |
)
) | ® ° |
Fh = 1201- 1800 i 1 t 1
e i ° |
)
) | ® ° |
e @ e @
Fh = 1801 - 2400 ® ® ® ®
@ I b4 |
e
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toebehoren - accessories - accessories

A-BS-001

Basisset draairaam
Kit de base, chassis simple ouvrant
Base kit

CHRONO PLUS

Fb = 400-1200
Fh = 600-1200

A-BS-002

Basisset draairaam
Kit de base, chassis simple ouvrant
Base kit

CHRONO SAFE

ST 1

Fb =400-1200
Fh =700-1200

A-BS-004

Basisset kipramen, kruk horizontaal
Kit de base, chassis tombant, cré-
mone horizontale

Base kit for tilt window, horizontal han-
dle

CHRONO PLUS

ST 1

=

A-BS-005

Insteekslotje
Mécanisme pour poignée
Mechanism for window handle

-ST 1

26/8/2016

A-BS-006

Middensluiting
Point de verrouillage
Adjusting lock plate

p.5

-ST 1

Fb=1201-1700

AlVK



toebehoren - accessories - accessories

A-BS-009 ><

Bijkomend sluitstuk I .
Point de fermeture supplementaire
Additional locking point -

VANAF fh >1200mm

A-BS-011 -ST 1 ><

Dievenklauw I =
™ Crochet de sireté o
b Safety pawl

| ) CHRONO SAFE

A-BS-012 -ST 1 ><

Middensluiting )
Point de verrouillage | [
Adjusting lock plate

CHRONO SAFE

Fh=1801-2400

A-BS-013 -ST 1 ><

Middensluiting e
Point de verrouillage S
Adjusting lock plate C

CHRONO SAFE

A-BS-014 -ST100 ><

Regeltringel &
Tringle
Rod

100mm R
I

ALU k p.6 26/8/2016
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A-BS-015 -ST100 >< -
Regeltringel ‘ s
Tringle
Rod

A

o
150mm -
A-BS-016 -ST 20 >< -
Verbindingstringel ‘ T
Tringle de connexion
Connection Rod

T

T
A-BS-017 -ST100 )¢ /
Regeltringel ‘ s
Tringle
Rod

i

s
200mm / \\\
A-BS-018 -ST100 )4 -
Regeltringel ‘ T
Tringle
Rod

i
250mm [
A-BS-019 -ST100 )¢ ;
Regeltringel ‘ s
Tringle
Rod

i

s
300mm e

26/8/2016 p.7 ALU k
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i

A-BS-020

Regeltringel
Tringle
Rod

350mm

A-BS-021

Verbindingstringel
Tringle de connexion
Connection Rod

365mm

-ST100

A-BS-022

Regeltringel
Tringle
Rod

400mm

-ST100

A-BS-023

Kruk
Cremone
Handle

-ST 1

AlVK

A-BS-024

Kruk met cilinder
Cremone avec cylindre
Handle with cylinder

draai-kip
oscillo battant
turn before tilt

ST 1

26/8/2016
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ke ?

A-BS-025

Plaatje voor scharnieren bij schroef-

hoeken

Plaque pour paumelles a clames a

visser

Plate for hinge at square coupling

joints

T
7l
/ M
/ b
S
SRS

v

e

A-BS-027

Bijkomende middensluiting
Point de verrouillage supplémentaire

Additional adjusting lock plate

-ST 1

Fh=1201-1800

A-BS-028

Bijkomende schaar
Compas supplémentaire
Additional compass arm

ST

Fb > 1401

A-BS-031

Sluitstuk
Gache
Keeper

-ST 1

S
e
/i

26/8/2016

A-BS-035

Aluminium tringel
Tringle en alu
Aluminium rod

CHRONO SAFE
110mm

p.9

-ST 50

~,
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toebehoren - accessories - accessories

A-BS-036

Aluminium tringel
Tringle en alu
Aluminium rod

CHRONO SAFE
160mm

A-BS-037

Aluminium tringel
Tringle en alu
Aluminium rod

CHRONO SAFE
210mm

-ST 50

A-BS-038

Aluminium tringel
Tringle en alu
Aluminium rod

CHRONO SAFE
260mm

-ST 50

A-BS-039

Aluminium tringel
Tringle en alu
Aluminium rod

CHRONO SAFE
310mm

-ST 50

AlVK

A-BS-040

Aluminium tringel
Tringle en alu
Aluminium rod

CHRONO SAFE
360mm

-ST 50

26/8/2016
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A A-BS-041 -ST 50 >< =
Aluminium tringel ‘ S~
Tringle en alu
Aluminium rod
#5
. CHRONO SAFE AN
& 410mm S
A A-BS-042 -ST 50 >< -
Aluminium tringel ‘ SR
Tringle en alu
Aluminium rod
A
. CHRONO SAFE e
e 460mm L]
A A-BS-043 -ST 50 >< =
Aluminium tringel ‘ S~
Tringle en alu
Aluminium rod
A
. CHRONO SAFE 7o)
i 510mm A
A A-BS-044 -ST 50 >< -
Aluminium tringel ‘ SR
Tringle en alu
Aluminium rod
v
: CHRONO SAFE 5
t 60mm A
fg A-BS-045 -ST 1 ><
) Middensluiting ‘ A A
r'\ Point de verrouillage /ﬁ \\ i
'@' Adjusting lock plate S
/[
g WE CHRONO SAFE Fh=1201-1800

26/8/2016 p.11 ALU k
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A-BS-046 -ST 1
Bijkomende schaar :7’ %
Compas supplémentaire oy
Additional compass arm L
CHRONO SAFE Fb > 1400
A-BS-047 -ST 1
Middensluiting |22
Point de verrouillage 75
Adjusting lock plate I
CHRONO PLUS
Fh=1601-2400
A-BS-051 -ST 1
Sluitstuk ' v
Gache oy
Keeper F
CHRONO PLUS
A-BS-052 -ST 1
0 . o | /’/\Y\/
0 Ml(_jdenslumng _ )f’ \<
0 Point de verrouillage I A
. Adjusting lock plate B
g
A-BS-045
CHRONO SAFE Fh=1801-2400
A-BS-053 -ST 1
ég ﬁ I/ w//
_ Middensluiting AN
) =" Point de verrouillage o
Adjusting lock plate i \J\‘

CHRONO SAFE

Fb=1201-1700

26/8/2016
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A-BS-063 ST 1 .

Tweedelige scharnier -
Paumelle en deux parties
Two-leaf hinge .

A-BS-064 -ST 1 e

Driedelige scharnier =
Paumelle en trois parties N
Three-leaf hinge =

A-BS-065 -ST 1 ><

Regeltringel plus
Tringle de réglage plus
Adjustment rod plus

A-BS-067 -ST 1 ><

I Meeneemstuk >
Entraineur -
% Drive plate =

A-BS-082 -ST 1 ><

Insteekslotje draaikip )
o Serrure a mortaise oscillo battant A
.a
Fn

Lock with bunghole turn and tilt

26/8/2016 p.13 ALU k



toebehoren - accessories - accessories

A-BS-083

=
N
S\

@ Begrenzingsplaatje voor kruk draaira- >
men

Plaque de restriction pour crémone
/ Ouvrantala Fr

Restriction plate for handle casement

@ @ window

|
L]

A-BS-084L ST 1 .
A-BS-084R

Kruk met cilinder voor Kip-Draai /T
Cremone avec cylindre pour manoeu- .
vre logique

Handle with cylinder for tilt before turn

A-BS-085 -ST 1 ><

Koppelstuk voor smalle ramen 390-
450 §
Piéce de raccord pour chéssis étroits d
390-450
Connecting piece for narrow windows
390-450

: A-BS-086 ST 1 %

Setje voor lage ramen 480-600mm ’)ﬁ’/’ v
Kit pour chassis bas 480-600mm I
Kit for low windows 480-600mm 4

= e
o e

A-BS-087 -ST 1 ><

dl
dl

Middensluiting kipramen verticaal Sy
Point de verrouillage chassis tombants
vert

Adjusting lock plate tilt windows Verti-
cal

CHRONO

ALU k p.14 26/8/2016



toebehoren - accessories - accessories
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A-BS-088 -ST 1 ><

Valschaar voor kipramen horizontaal
Compas a soufflet horizontale
Awning window arm horizontal

CHRONO
A-BS-090 -ST 1 ><

koppeltringel voor valramen

bants
Connection rod for tilt windows

CHRONO
110mm

A-BS-091 -ST 1 ><
U - O

Hoekoverbrenging
Renvoi d'angle
Angle transmission

A-BS-092 -ST 1 ><

Grendel
Verrou
Bolt

A-BS-093 -ST 1 ><

Regeltringel
i Tringle a réglage
:’,’2”" Rod

AlVK

p.15
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toebehoren - accessories - accessories

A-BS-094
Regeltringel
Tringle a réglage
Rod
- A-BS-100 -ST 1
i 7
Grendelset dubbele groef
Jeu de verrous rainure double
Latch set double groove
- CHRONO PLUS
==
- A-BS-101 -ST 1
I 8 Stolpsluiting set met centraal slotje I
Ensemble fermeture mauclair avec
serrure central
4}: g Kit for double casement with central
W W lock
- CHRONO PLUS
A-BS-102 -ST 1
Stolpsluiting I
Fermeture mauclair
Double casement locking set
N
=P CHRONO PLUS
—_— A-BS-103 -ST 1
EH i ﬂ Stolpsluiting set met centraal slotje I
¢ Ensemble fermeture mauclair avec
serrure central
3]] . Kit for double casement with central
i@ § lock
1 Eﬂm CHRONO SAFE
fa 4 =<9
ALU k p.16 26/8/2016



toebehoren - accessories - accessories

A-BS-105 -ST 1 ><

Kipdraaigrendel voor combinatie met
stolp
Verrou pour combination avec mau-
j clair

Latch for combination with double
casement

A-BS-106 -ST 1 ><

Kleine hoekoverbrenging met tap voor
KD-stolp

Petit point de verrouillage pour
manoeuvre logique - mauclair

Small locking point double casement
tilt before turn

A-BS-107 -ST 1 ><

Sluitstuk voor KD-Stolp Rechts

Géache pour manoeuvre logique - mau-
@ clair droite

Lock plate tilt before turn double case-

ment Right

A-BS-108 -ST 1 ><

Sluitstuk voor KD-Stolp Links

Gache pour manoeuvre logique- mau-
clair Gauche

Lock plate tilt before turn double case-

ment - left

A-BS-109 -ST 1 ><

GRS

Tringel met sleuf voor stolpramen
Tringle avec rainure pour double
ouvrant

Linkbar with slot for double casement
windows

CHRONO
110mm

TN

26/8/2016 p.17 ALU k
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e

A-BS-110

Tringel met sleuf voor stolpramen
Tringle avec rainure pour double
ouvrant

Linkbar with slot for double casement
windows

CHRONO
210mm

| =

A-BS-111

Tringel met sleuf voor stolpramen
Tringle avec rainure pour double
ouvrant

Linkbar with slot for double casement
windows

CHRONO
310mm

-ST 1

=7

= _1r

A-BS-112

Grendel
Verrou
Bolt

ST 1

A-BS-121

Valraam scharnierset
Set de paumelles chassis tombant
Hinges set for tilt window

CHRONO INVISION

-ST 1

A-BS-190

Handgreep binnen
Poignée intérieure
Handle inside

p.18

ST 1

26/8/2016



toebehoren - accessories - accessories

s
A-BS-191
")) 4
Handgreep binnen met cilinder
Poignée intérieure avec cylindre <
@ Handle inside with cylinder
-
—/
— A-BS-192 -ST 1 e
Vaste handgreep I
Poignée fixe -
Handle fixed
S
5 A-BS-193K -ST 1 e
= g =, .
[//\ T Vaste handgreep met cilinder I
Poignée fixe avec cylindre -«
= Handle fixed with cylinder
Q —
0 s
Notus
s
D A-BS-193L -ST 1 P
= _§ __
i = i Vaste handgreep met cilinder I
= Poignée fixe avec cylindre -
Handle fixed with cylinder
N M-
in s
Hestia
@
~ A-BS-194 -ST 1
_, e
Vaste komgreep buiten I
Cuvette extérieure fixe <
Finger pull fixed outside
~J

26/8/2016
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toebehoren - accessories - accessories

il A-BS-195i
™ =
(qu Vaste komgreep buiten met cilinder
Cuvette extérieure fixe avec cylindre <
Finger pull fixed outside with cylinder
@) =
Notus
& A-BS-195J -ST 1
QI Vaste komgreep buiten met cilinder I
Cuvette extérieure fixe avec cylindre -
Finger pull fixed outside with cylinder
61")\:‘ s
Hestia
e A-BS-196 -ST 1
Vaste handgreep binnen I
Poignée fixe intérieure -
Handle fixed inside
U
~ A-BS-197P -ST 1
2
Sluitstuk I
Gache - |
Keeper
Pegase
)
~——
% A-BS-198L -ST 1
N Komgreep binnen links I
Cuvette intérieure gauche <
9 Finger pull inside left
< =
@ U
ALU k p.20 26/8/2016
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e
A-BS-198R
éfi‘? L4
] Komgreep binnen rechts
Cuvette intérieure droite -
Finger pull inside right
= —
| 0
- A-BS-198PL -ST 1
F@ [ £
N Komgreep binnen links I
Cuvette intérieure gauche -
Finger pull inside left
Pegase
® U
: A-BS-198PR -ST 1
ﬁ? L4
] Komgreep binnen rechts I
Cuvette intérieure droite -
Finger pull inside right
= —
Pegase
| 0
A-BS-199 -ST 1
55 , 4
@ Sluithaak voor komgreep I
Gache pour cuvette -
Keeper for finger pull
0
A-BS-199P -ST 1
1 | ‘
(] Sluithaak voor komgreep I
Géache pour cuvette -
Keeper for finger pull
@ Pegase
=



toebehoren - accessories - accessories

A-BS-200

Pentalock 5-puntslot

i Pentalock 5-points <
! Pentalock 5-points
A-BS-201 -ST 1
Inbraakvertragende pentalock
Serrure 5 point anti effraction -
Lock with 5 points burglary proof
SKG
~ A-BS-202 -ST 1
©
° @ﬂ Haakslot I
jﬂ Serrure a crochet -
sk lock with hook
. @ =
9
©
A-BS-203 -ST 100
A Schroef voor pentalock I
g;{i@‘? e Vis pour serrure 5 points -
S Screw for lock with 5 points
&
‘,;a ——
M5 x 45
A-BS-206 -ST 1
5 Slotplaat midden I
’i Gache centre -«
9 Lock plate centre
ALU k p.22 26/8/2016
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>

A-BS-207

Slotplaat klein I '
@ Gache petit - |

Lock plate small

==

A-BS-208 -ST 1 e

Lange slotplaat voor A-BS-200
Gache filant longue pour A-BS-200 -
Lock plate long for A-BS-200

2170mm

A-BS-209 ST 1 e

Inbraakvertragend slotplaat voor A-
BS-201

Gache pour anti effraction pour A-BS- <
201
Lock plate burglary proof for A-BS-201 =

N

SKG

A-BS-210 -ST 1 e

Lange slotplaat voor A-BS-200
Gache filant longue pour A-BS-200 -
Lock plate long for A-BS-200

2770mm

A-BS-211 -ST 1 ><

Inbraakvertragende pentalock
Serrure 5 point anti effraction -
j Lock with 5 points burglary proof

N

SKG

26/8/2016 p.23 ALU k
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o

A-BS-213

Buitenkruk met cilindergat

Béquille exterieur avec trou de cylin- <
dre
Handle outside with cylinder opening | L
A-BS-214 -ST 1
Buitenkruk zonder cilindergat I
Béquille exterieur sans trou de cylin- <
dre
Handle outside without cylinder open- =
ing
A-BS-215 -ST 1
» Binnenkruk met cilindergat I
C Béquille interieur avec trou de cylindre -
Handle inside with cylinder opening
0 —1
[2)
A-BS-216 -ST 1
’& Binnenkruk zonder cilindergat I
(( Béquille interieur sans trou de cylindre <
Handle inside without cylinder opening
0 —1
)
A-BS-217 -ST 1
Q Vaste binnenkruk I
Béquille fixe —
(( Handle inside fix
2 =
(2
k p.24 26/8/2016
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toebehoren - accessories - accessories

= | . ko ?

" A-BS-218 -ST 1 P
Rolluikkruk met cilindergat ' '
Béquille réduite avec trou de cylindre <
Rolling shutter handle with cylinder
opening s
A-BS-219 -ST 1 e

L
Rolluikkruk zonder cilindergat I
Béquille réduite sans trou de cylindre -
Rolling shutter handle without cylinder
opening —
A-BS-220 -ST 1 P

Vaste buitenkruk
Béquille extérieure fixe -«
Handle outside fix

A-BS-221 -ST 1 e

Vaste binnenkruk
Béquille intérieure fixe <
Handle inside fix

A-BS-222 ST 1 .

Buitenkruk met stift 120mm inbraakvertra-
gend

Béquille ext. avec tige 120 mm retard. =
effraction '
Handle outside burglary proof with spindle
120mm —————

N

SKG

26/8/2016 p.25 ALU k
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A-BS-223

Binnenkruk inbraakvertragend
Béquille int. retardement d'effraction
Handle inside burglary proof

N

SKG

A-BS-225L

Handgreep buiten Links met hendel en
cilindergat

Poignée exterieur commande a levier
et trou de cylindre Gauche

Handle outside Left with lever and cyl-
inder opening

-ST 1

A-BS-225R

Handgreep buiten Rechts met hendel
en cilindergat

Poignée exterieur commande 3 levier
et trou de cylindre Droite

Handle outside Right with lever and
cylinder opening

ST 1

A-BS-226L

Handgreep buiten Links met hendel
zonder cilindergat

Poignée exterieur commande a levier
sans trou de cylindre Gauche

Handle outside Left with lever

-ST 1

AlVK

A-BS-226R

Handgreep buiten Rechts met hendel
zonder cilindergat

Poignée exterieur commande a levier
sans trou de cylindre Droite

Handle outside Right with lever

p.26

ST 1

26/8/2016
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A-BS-227L ST 1 e

Handgreep binnen Links met hendel
en cilindergat <
Poignée interieur commande a levier
et trou de cylindre Gauche =
Handle inside Left with lever and cylin-
der opening

e ==

A-BS-227R -ST 1 e

Handgreep binnen Rechts met hendel
~ en cilindergat -«
Poignée interieur commande a levier
et trou de cylindre Droite =
Handle inside Right with lever and cyl-
inder opening

S = °©
|
|

A-BS-228L ST 1 e

Handgreep binnen Links met hendel
zonder cilindergat -
Poignée interieur commande a levier
sans trou de cylindre Gauche | L
Handle inside Left with lever

E ;@ @ ; ?)
.
‘ |

A-BS-228R -ST 1 e
Handgreep binnen Rechts met hendel I
9 =~ zonder cilindergat -«
Poignée interieur commande a levier
sans trou de cylindre Droite =

Handle inside Right with lever

A-BS-229L ST 1 e

Handgreep buiten Links vast zonder
cilindergat -«
Poignée exterieur fixe sans trou de
cylindre Gauche =
Handle outside Left

SN

26/8/2016 p.27 ALU k
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A-BS-229R

Handgreep buiten Rechts vast zonder
cilindergat

Poignée exterieur fixe sans trou de
cylindre Droite

Handle outside Right

A-BS-230L

Handgreep binnen Links vast zonder
cilindergat

Poignée interieur fixe sans trou de cyl-
indre Gauche

Handle inside Left

-ST 1

)
§
)

A-BS-230R

Handgreep binnen Rechts vast zonder
cilindergat

Poignée interieur fixe sans trou de cyl-
indre Droite

Handle inside Right

ST 1

<y

A-BS-231

Komgreep buiten
Cuvette extérieur
Grip outside

-ST 1

S sﬁ(
/[

AlVK

A-BS-252

Deurkruk binnen met langschild
Béquille interieur avec plaque longue
Handle inside with long plate

p.28

ST 1

26/8/2016
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>

A-BS-253 ST 1 e

Bequille exterieur avec plaque longue
handle outside with long plate

A-BS-254 -ST 1 e

\) Deurkruk buiten met langschild ‘
0

SKG binnenkruk
Bequille interieur SKG
SKG handle inside

N

SKG

A-BS-255 -ST 1 <

&
Q
&g SKG deurkruk buiten '

Bequille exterieur SKG
SKG handle outside

L N

o SKG

A-BS-260 -ST 1 ><

Deurgrendel voor 5 puntsslot
Verrou pour serrure 5-points
Extended bolt for lock 5 points

I A-BS-261 ST 1 Y

Sluitstukje voor A-BS-260
Gaches pour A-BS-260
Keeper for A-BS-260

26/8/2016 p.29 ALU k



toebehoren - accessories - accessories

ke ?

A-BS-262

Bodemhuls voor deurgrendel
Gaine encastrable pour verrou
Ground sleeve

A-BS-263

Rolluikkruk met cilindergat

Béquille réduite avec trou de cylindre
Rolling shutter handle with cylinder
opening

-ST 1

A-BS-264

Deurkruk buiten met langschild
Bequille exterieur avec plaque longue
handle outside with long plate

ST 1

A-BS-267

Dievenklauw
Crochet de sireté
Safety pawl

-ST 1

Harmonia

A-BS-270

Inklembaar deurscharnier naar bin-
nendraaiend

Paumelle de porte pour ouvrant intéri-
eur

Doorhinge inside opening

-ST 10

26/8/2016
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A-BS-271 -ST 10

Inklembaar deurscharnier naar buiten-
draaiend

Paumelle de porte pour ouvrant extéri-
eur

Doorhinge outside opening

A-BS-273 -ST 1

Rollenband deurscharnier naar bin-
nendraaiend

Paumelle de porte Rollenband pour
ouvrant intérieur

Rollenband Doorhinge inside opening

A-BS-274 -ST 1

= |

Rollenband deurscharnier naar buiten-
draaiend

Paumelle de porte Rollenband pour
ouvrant extérieur

L] Rollenband Doorhinge outside open-
—L ing

&

=
&

A-BS-275 -ST 1

Bevestigingskit binnendraaiende deur
Kit de fixation porte ouverture Int
Fastening kit for inward opening doors

A-BS-277 -ST 1

Bevestigingskit buitendraaiende deur
Triton

Kit de fixation porte ouverture Int Tri-
ton

Fastening kit for outward opening
doors Triton

26/8/2016 p.31 ALU k
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A-BS-280L

Kruk tuimelraam Links

Crémone pour chassis basculant
Gauche

Handle pivotal window left

A-BS-280R

Kruk tuimelraam Rechts
Crémone pour chassis basculant
Droite

Handle pivotal window right

-ST 1

A-BS-282

Basisset tuimelraam

Paquet de base pour chassis bascu-
lant

set pivoting window

ST 1

A-BS-283

Middensluiting tuimelraam
Fermeture central
Central lock pivoting window

-ST 1

1

|
A

AlVK

A-BS-285L

Pivot standaard Links
Pivot standard Gauche
Pivot standard Left

ST 1

26/8/2016
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>

A-BS-285R

Pivot standard Rechts
Pivot standard Droite
Pivot standard Right

[

A-BS-286L -ST 1

Pivot blokkage BLOC K 15° Links
Pivot de blocage BLOC K 15°
Gauche

Pivot blockage BLOC K 15° Left

A-BS-286R -ST 1

Pivot blokkage BLOC K 15° Rechts
Pivot de blocage BLOC K 15° Droite
Pivot blockage BLOC K 15° Right

A-BS-347 -ST 1 ><

] Meerpuntslot I [ '
4 Serrure multiple
eg] Multi-point lock

| -
‘ 2170mm h —rve

A-BS-348 -ST 1 ><

] Meerpuntslot ' - [ -
g Serrure multiple
«?j Multi-point lock

} Vl'_—. '
2470mm h E—ry

26/8/2016 p.33 ALU k



toebehoren - accessories - accessories

A-BS-350

Meerpuntslot
Serrure multiple
Multi-point lock

P-C1-234 / P-C1-235

p.34

| =

2 2170mm | 345

] A-BS-351 -ST 1

€ et 1,

Meerpuntslot

E Serrure multiple

jj Multi-point lock

E] =

ﬁ 2470mm | 345 |

‘ A-BS-353 ST 1

Meerpuntslot ’

E Serrure multiple

5] Multi-point lock

T A=

3 2170mm 1396 _|
A-BS-354 -ST 1

g 4

Meerpuntslot )

4 Serrure multiple

eg] Multi-point lock

G 2470mm 11395

; A-BS-356 ST 1

EJ Meerpuntslot

; Serrure multiple

;] Multi-point lock

¢ H

i 2170mm

] I —"

] P-01-234 / P-01-235 &

26/8/2016
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>

A-BS-357

Meerpuntslot

g Serrure multiple
S] Multi-point lock
Ik

2470mm

] P-01-234 / P-01-235 =
P-C1-234 / P-C1-235 34 ]

A-BS-359 -ST 1 ><

Meerpuntslot
: Serrure multiple
eij Multi-point lock

2170mm -39 |

A-BS-360 -ST 1 ><

: Meerpuntslot
g] Serrure multiple
I

Multi-point lock

2470mm L _

A-BS-362L -ST 1
A-BS-362R = ><

Slotplaat midden ' [ '
Géache centrale
Central lockplate

Harmonia

WO
©

©
©

A-BS-363 -ST 1 ><
Slotplaat onder/boven ' [ '
Géache haut/basse

Lockplate below and above

Harmonia

Per—7 @erJo \
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109

of

A-BS-372L
A-BS-372R

Slotplaat midden 5,5mm
Gache milieu 5,5mm
Lockplate centre 5,5mm

-ST 1

© @

A-BS-373

Slotplaat boven-onder 5,5mm
Gache haute-base 5,5mm
Lockplate top-bottom 5,5mm

-ST 1

A-BS-374L
A-BS-374R

Lange slotplaat-5,5mm
Gache filante 5,5mm
Lock plate long 5,5mm

2170mm

ST 1

A-BS-375L
A-BS-375R

Lange slotplaat-5,5mm
Gache filante 5,5mm
Lock plate long 5,5mm

2470mm

-ST 1

®

e

[

©

AlVK

of

A-BS-382L
A-BS-382R

Slotplaat midden 8,5mm
Gache milieu 8,5mm
Lockplate centre 8,5mm

ST 1

26/8/2016
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>

A-BS-383 -ST 1 ><

® Slotplaat boven-onder 8,5mm
Gache haute-base 8,5mm
Lockplate top-bottom 8,5mm

© ®

A-BS-384L ST 1
A-BS-384R )4

Lange slotplaat-8,5mm
Gache filante 8,5mm
Lock plate long 8,5mm

2170mm

A-BS-385L ST 1
A-BS-385R by X

Lange slotplaat-8,5mm
Gache filante 8,5mm
Lock plate long 8,5mm

2470mm

A-BS-390 -ST 1 ><

Elektrische deuropener
Ouvre-porte électrique
Electric door opener

A-BS-392 -ST 1 ><

Kunststof kastje voor slotplaat midden
Boitier nylon pour gache milieu
Pvc-frame for lockplate centre

26/8/2016 p.37 ALU k
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A-BS-395

Rolschieter voor doornmaat 35mm
Rouleau pour entrée 35mm
Roller bolt for backset 35mm

-ST 1

@

A-BS-396

Deurslot
Serrure pour porte
Door lock

Apollo Cold

-ST 1

| E—0F @

@8

A-BS-397L
A-BS-397R

Slotplaat midden
Gache centrale
Central lockplate

Apollo Cold

ST 1

A-BS-398

Rolschieter voor doornmaat 40mm
Rouleau pour entrée 40mm
Roller bolt for backset 40mm

-ST 1

A-BS-403

Basisset kipramen, kruk verticaal

Kit de base, chassis tomb. crémone
vert

Base kit for tilt window, vertical handle

CHRONO PLUS

ST 1

26/8/2016
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ke ?

A-BS-407 ST 1 e

Bovenscharnier
Paumelle supérieure
Upper hinge

A-BS-408 -ST 1 e

Regelbare bovenscharnier
Paumelle supérieure réglable N
Adjustable upper hinge

A-BS-410 ST 1 e

Onderscharnier
Paumelle inférieure S
Lower hinge =y

A-BS-426 -ST 1 e

Scharnierset kleur
Set de paumelles coloris e
Hinges kit color / \)

A-BS-429 ST 1 e

Paumelle inférieure réglable

Regelbare onderscharnier . ‘
Adjustable lower hinge H

26/8/2016 p.39 ALU k
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A-BS-430

Versterkingsset
Kit de renfort
Kit for capacity load increase

-ST 1

Fb > 1400
90kg - 130kg

A-BS-432

Raambegrenzer
Compas limitateur d’ouverture
Opening limiting device

160mm

Fb = 450-600
max: 170kg

-ST 1

~,

.

A-BS-433

Raambegrenzer
Compas limitateur d’ouverture
Opening limiting device

270mm

Fb =601-1300
max: 170kg

-ST 1

~,

.

A-BS-434

Raambegrenzer
<= == Compas limitateur d’ouverture

—— Opening limiting device

370mm

Fb =1301-1700
max: 170kg

-ST 1

~,

.

A-BS-480

ﬂ Basisset kipramen, kruk verticaal
Kit de base, chassis tombant, cré-
mone verticale
ﬂ Base kit for tilt window, vertical handle

CHRONO SAFE

-ST 1

Fb=700-1200
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ke ?

A-BS-489

Valschaar voor kipramen verticaal
Compas a soufflet verticale
Awning window arm vertical

CHRONO

-ST 1

X

_— P

A-BS-520L
A-BS-520R

Draairaam scharnierset
Set de paumelles ouvr. a la frangaise
Hinges set for casement window

CHRONO INVISION

R

-ST 1

A-BS-550

Basiskit draaikip
Kit de base oscillo battant
Base kit turn and tilt

CHRONO PLUS

ST 1

A-BS-551

Basiskit draaikip
Kit de base oscillo battant
Base kit turn and tilt

CHRONO SAFE

-ST 1

~,

.

26/8/2016

A-BS-552

Basiskit kipdraai
Kit de base manoeuvre logique
Base kit tilt before turn

CHRONO PLUS

p.41

ST 1
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A-BS-553

Basiskit kipdraai
Kit de base manoeuvre logique
Base kit tilt before turn

CHRONO SAFE

-ST 1

A-BS-554

A-schaar draaikip

A-compas oscillo battant
A-link arm turn and tilt

CHRONO PLUS:
FB: 450 - 670
CHRONO SAFE:
FB: 500 - 650

-ST 1

A-BS-555

B-schaar draaikip
B-compas oscillo battant
B-link arm turn and tilt

CHRONO PLUS:
FB: 601 - 1300
CHRONO SAFE:
FB: 651 - 1300

-ST 1

A-BS-556

C-schaar draaikip
C-compas oscillo battant
C-link arm turn and tilt

CHRONO PLUS:
FB: 1301 - 1700
CHRONO SAFE:
FB: 1301 - 1700

-ST 1

\
e
/i

A-BS-557

A-schaar kipdraai
A-compas manoeuvre logique
A-link arm tilt before turn

CHRONO PLUS:
FB: 450 - 600
CHRONO SAFE:
FB: 500 - 650

p.42

-ST 1
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A-BS-558 -ST 1 ><

B-schaar kipdraai
B-compas manoeuvre logique §
B-link arm tilt before turn d

CHRONO PLUS:
FB: 601 - 1300
CHRONO SAFE:
FB: 651 - 1300

A-BS-559 -ST 1 ><

C-schaar kipdraai
C-compas manoeuvre logique o
C-link arm tilt before turn .

CHRONO PLUS:
FB: 1301 - 1700
CHRONO SAFE:
FB: 1301 - 1700

A-BS-560 -ST 1 ><

Hinges kit no-color

Fof——o.

.

|
=

(

(n)]
6 Scharnierset kleurloos
@ Set de paumelles sans-coloris

A-BS-561L -ST 1
A-BS-561R ><

S
e

Scharnierset draaikip
Set paumelles oscillo battant A
Hinges kit turn and tilt

INVISION PLUS:
FB: 450 - 600
INVISION SAFE:
FB: 500 - 650

A-BS-562L -ST 1
A-BS-562R ><

Scharnierset draaikip
Set paumelles oscillo battant A
Hinges kit turn and tilt

INVISION PLUS:
FB: 601 - 1300
INVISION SAFE:
FB: 651 - 1300
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A-BS-563L
A-BS-563R

Scharnierset draaikip
Set paumelles oscillo battant
Hinges kit turn and tilt

INVISION PLUS:
FB: 1301 - 1700
INVISION SAFE:
FB: 1301 - 1700

-ST 1

A-BS-564L
A-BS-564R

Scharnierset kipdraai
Set paumelles manoeuvre logique
Hinges kit tilt before turn

INVISION PLUS:
FB: 450 - 600
INVISION SAFE:
FB: 500 - 650

-ST 1

A-BS-565L
A-BS-565R

Scharnierset kipdraai
Set paumelles manoeuvre logique
Hinges kit tilt before turn

INVISION PLUS:
FB: 601 - 1300
INVISION SAFE:
FB: 651 - 1300

ST 1

A-BS-566L
A-BS-566R

Scharnierset kipdraai
Set paumelles manoeuvre logique
Hinges kit tilt before turn

INVISION PLUS:
FB: 1301 - 1700
INVISION SAFE:
FB: 1301 - 1700

-ST 1

A-BS-728

Versterkingsset
Kit de renfort
Kit for capacity load increase

-ST 1

S
e
/i

Fb > 1400
> 130kg

26/8/2016
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= | . kg ?

A-BS-800 -ST 1 e

Rozette voor cilinder binnen
Plaque entrée de cylindre interieur
Cylinder covering inside

Horizon

2 A-BS-801 -?T 1 e

Deurkruk binnen met langschild
Béquille intérieure avec plaque longue

handle inside with long plate

W Horizon - 60mm
A-BS-802 -ST 1
a &
Deurkruk buiten met langschild I
Béquille extérieure avec plaque
longue

handle outside with long plate

Horizon - 60mm

) | =

A-BS-803 -ST 1 e

Deurkruk buiten met langschild
Béquille extérieure avec plaque
longue
handle outside with long plate

Horizon - 60mm

A-BS-804 -ST 1 e

) |

Rolluikkruk buiten
Béquille réduite exterieur
Rolling shutter handle outside

Horizon - 18mm

26/8/2016 p.45 ALU k



toebehoren - accessories - accessories

A-BS-805

Deurkruk buiten met langschild
Béquille extérieure avec plaque
longue

handle outside with long plate

Horizon - 45mm

v

A-BS-806

Deurkruk binnen met langschild
Béquille intérieure avec plaque longue
handle inside with long plate

Horizon - 60mm

-ST 1

'

A-BS-810

Deurkruk binnen
Béquille intérieure
handle inside

Horizon - 60mm

ST 1

' 4

A-BS-811

Deurkruk buiten
Béquille extérieure
handle outside

Horizon - 60mm

ST 1

‘4

AlVK

L1 LT TTL

A-BS-812

Rolluikkruk buiten
Béquille réduite exterieur
Rolling shutter handle outside

Horizon - 18mm

-ST 1

26/8/2016
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't ?
A-BS-813 -ST 1 ra
Deurkruk buiten
Béquille extérieure
handle outside
-
Horizon - 45mm

®
26/8/2016 0.47 ALU I(






VH

1070

vh-vijfpuntslot

26/8/2016

Meerpuntslot

Serrure multiple
Multi-point lock

Meerpuntslot
Serrure multiple
Multi-point lock

VH

e gp

1070

A-BS-347, A-BS-348
A-BS-350, A-BS-351
A-BS-353, A-BS-354
A-BS-356, A-BS-357
A-BS-359, A-BS-360

:
&

1 VH minimum = 2000 mm

é.'

'g‘ F i ‘Sl )

1 I/ 2xA-BS-260

(! 1L b

4 B

i = VH minimum = 2120 mm
.‘ ¥ g ¥ Fx

4 |

| 1 L}

p.49
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Links
ouT Left
758 B Gauche
N \ ’
Links / OouT
Left R \grjﬂ%
Gauche
IN
ouT Rechts
Right
s /E‘M Droite
IN \
\, Rechts OouT
Droite
IN
Links Rechts
Left Right
Gauche Droite
P
IN IN %
OuT ouT g’
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Meerpuntslot
Serrure multiple S

Multi-point lock

O T T
MQ) A-BS-347

! A-BS-350
A-BS-353 ig
7.5 A-BS-356
1 A-BS-359
| q) S
il o 8
Gy N
— y w
LN
b
n| 2 8 !
o g R |
‘9 - -« §
m
17,5 o~
B LSS O
L
N (e
~ CA
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©| o - v c
och > 9
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2 >V C
17,5 s 7 - E
o \g = E
~¥¢ =z o
o M~
a .= W o
+— O _—D' -—
{ g e e
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-
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o
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Apollo n E
O
Apollo Cold o @
. £
Triton —
Hermes
Themis

slot Orca.idw
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Meerpuntslot

Serrure multiple
Multi-point lock

C e e g
Bl WOEERT

3|

slot Orca lang.idw

\ o A-BS-348
i A-BS-351
175 0 A-BS-354
A-BS-357
4 A-BS-360
e 2 s
' 2 2 ang
| |.|| ot = Longue
ks Long
o M
<~ o
in| S| <
\o A
@ r~
L 8 m
m Lt
2| o
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Meerpuntslot
Serrure multiple
Multi-point lock

7 m
4
- | = r~
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Meerpuntslot
Serrure multiple

Multi-point lock

Sfiseale m |
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Apollo
Apollo Cold
Triton
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AlVK

p.54

26/8/2016



M tslot
Serrure multple S
Multi-point lock
A-BS-347 |A-BS-348 RS '
A-BS-350 | A-BS-351 0
A-BS-353 |A-BS-354
A-BS-356 | A-BS-357 <
A-BS-359 |A-BS-360 17
A-BS-372L
A= 6635 |A= 10635 |
A-BS-372R
B= 686  |B= 1086 7
A-BS-382L |
C= 8055 |C= 1205,5 - N
A-BS-382R <
L |.n§
L X
‘ ™
] . 1 e
| A-BS-372L 5 3 | 0
A-BS-372R >0 5 5 N
A-BS-373 — o | ;
R S|
' A-BS-382L =i
A-BS-382R = o
- >
k‘ A-BS-383 % o £ =
~'¥xo
8 o 2735 <
4 er=E o
“ 552 17
» X 3
| a o
=
2 &
o &
— ' [T
Apollo
Apollo Cold
Triton
Hermes
Themis slotplaat P-03-A101-apart.idw
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-vis l'ouvrant,

ge vis-a

height of the handle with reference to wing

kruk hoogte t.o.v. vleugel,
1070mm

La hauteur de la poign

Apollo
Apollo Cold
Triton
Hermes
Themis

26/8/2016

98,5

82,5

12

48,5

Meerpuntslot
Serrure multiple
Multi-point lock

d
A-BS-390 + A-BS-374L/R 25mm
A-BS-390 + A-BS-375L/R 25 mm
A-BS-390 + A-BS-384L/R 55 mm
A-BS-390 + A-BS-385L/R 55 mm

p.56

slotplaat orca elec.idw
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A-BS-270
A-BS-271

3 3
s/ — 7 —
7/ 7/
7/ 7/
s/ s/
7/ 7/
7 7/
7/ s/
7/ 7/
s/ 7
7/ 7/
7 7/
7/ 7/
7/ 7/
s/ 7

7

/ N
Q
X
O
o
=
«Q
MAX 2100
// 3 \\
Q
X
(o)
o
=
«Q
MAX 2300

N
N N
AN AN
AN N
N AN
AN AN
N N
AN AN
AN N
N AN
AN AN
N N
AN AN
N N
AN o AN o
n n
MAX 1250 MAX 1250
3 3
s — / —
7 7
/ o 7 [
s [Te] s [Te]
s N 7 N
s 7
7 s
7 s
s s
s 7
s 7
s 7
7 s
s s
7 o / o
7 (=4 7 8
max 120 kg > max 120 kg S
x x
N < AN <
AN = AN =
N N
AN AN
AN N
N AN
AN AN
N N
AN AN
AN N
N AN
AN AN
N N
AN AN
N N
AN (=] AN (=]
n wn
MAX 1250 MAX 1250
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7/
7/
s/
7/
7

max-90kg
_B’=max 1200
~"H/B =min 1,4

90-120 kg
B = max 1200
H/B\=\min 1,85

A-BS-273
A-BS-274

280 | 200

250

MAX 2500

S
« //
/7
max 90kg
B= 1;9() - 1400
H/B~= min 1,4
/s
/s
2 90-120 kg
< B = 1200 - 1400
g \\H/B =min 1,6
AN
N
120:150 kg
B= ma\x\1200
H/B = min1,6
2 N
[qV]
B
S
=
//// i
120-150kg
_B’=1200 - 1400
_~"HIB =min 1,6 =
X
>
150-180 kg g
“B.= max 1200
H/B==min 1,9
AN
AN
AN
AN
AN S
N
B
p.58
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Fh
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Fb

Tuimelraam
Chéassis basculant
FPivoting window

Sobince

p.60

Tuimelraam
Chéssis basculant
Pivoting window

AlVK



Chassis basculant Kit de base oscillo battant
Pivoting window Base kit tilt & turn

Tuimelraam Basiskit draaikip 8

Fh = 800 - 2000mm
Fb = 500 - 1200mm

(Fh/2) - 120 \ ~__~

Fb en Fh

ol

(Fh/2) - 150.5

tr_ 01
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Middensluiting Tuimelraam
S Point de verrouillage Chéssis basculant
Adjusting lock plate Pivoting window

Fh = 800 - 2000mm
Fb = 1200 - 1800mm

HH‘ [_Fb/ej - ’\72

A-BS-283

tr_ 02

26/8/2016 p.62 ALU k



Tuimelraam Middensluiting
Chassis basculant Point de verrouillage S
Pivoting window Adjusting lock plate

Fh
Fb

800 - 2000Mmm
1800 - 2400mm

2x A-BS-283

tr_ 03

ALU k p.63 26/8/2016
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p.106

p.65

e
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e
e
/
AN e
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AN
AN
N
AN
N
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Draairaam
Quvrant a la Frangaise
Casement window

AlVK

Fh

Fb

Draairaam

Ouvrant a la francaise
Casement window

Sobince

26/8/2016



Basiskit draairaam Draairaam
S Kit de base ouvrant a la Francaise kit Ouvrant a la Francaise
casement window Casement window

A-BS-407—
~
~
~
~
~
-
C
L
~
N
~
~
~
~
Fb
Fb = 400 - 1200mm
® Fh = 800 - 1200mm
@
A-BS-023
A-BS-001
i
= A-BS-410 —

pl_dr_0O1

26/8/2016 0.67 ALU k



Draairaam Middensluiting
Quvrant a la Frangaise Point de verrouillage S
Casement window Adjusting lock plate

Setje voor lage ramen
Kit pour chassis bas
Kit for low windows

= 480 600 Fh = 1601 - 2400mm

A-BS-047
A-BS-086
/
e
? /
0| ", yd
] @%‘H £
S < / ! ~
= £ N
|| ﬁ@j AN
e [0 A-BS-051 N
?6 Cj
@ — .

e Fb=1201-1700mm
: u‘u A'BS'006

pl_dr_02
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ods A-BS-014 - A—BS—02_2 *

oo | 4
w0 | U5
w0 | 07
w0 | 08
e | 09
wmen | 0
i | 2
651-700 014+ 021
01750 015+ 021
e | oo
201950 018+ 021
o0 | 000!
201950 020+ 021
w 022+ 021
Coion | 0410
st | 015202t
Torte | ot7 2!
stz | 018+ 202!
it | 019 + 20021
st | 020+ 2021
13011350 022+ 2021
13511400 014+ 3021
M/ 015 + 3021
51150 017 + 302
15011560 018+ 3x021
w 019+ 34021
/,ﬁ/r’-ﬁis’l’
F@

p.69

Draai
o ‘ iraam
uvrgnt a la Frangaise
asement window

0

)

ABS410

pl_dr_05



Draairaam
Quvrant a la Frangaise
Casement window

(o I=

SR
|

=
piad.

b>120°

75 (BE) poctapt = P
/"”"_'Jiiﬁ_'— A
™

Al

(elol=l=l=] =

A-BS-031

Fh>1200

Optie / Option A-BS-051

128 (BE)
/
L Fb>1200
=2
Fb mn_| 2
o0 | 30 | B
i | 700 | B

AlVK

pl_dr_03
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26/8/2016

Montagevolgorde
Ordre de montage
Assembly order

hiieRteile

- Scl
gluitstukken - wedges - géiches

Draairaam
Ouvrant a la Francgaise
Casement window

10

</13‘

Nr. 9 Fb =400 - 1200 Fb=1201-1700
Fh =600 - 1200 a, d a,d,ef
Fh = 1201 - 1800 a,b,d a,b,d,ef
Fh = 1801 - 2400 a,b,cd a,b,cdef
p.71

pl_dr_04

Ak



Draairaam

Quvrant a la Frangaise

Casement window

Besteltabel
Bordereau de commande
Order list

S

Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

AlVK

p.72

|
e
e
e
e
e
e
e
e
C
LL
AN
N
N
AN
AN
N
AN
AN
Y
- Fb -
Max. 90 Kg Max. 130 Kg
Fb = 400 - 1200 Fb = 1201 - 1400 Fb = 400 - 1200 Fb=1201-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 1200 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001
A-BS-023 A-BS-006 A-BS-023 A-BS-006 A-BS-006
A-BS-407 A-BS-023 A-BS-408 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-410 A-BS-407 A-BS-429 A-BS-408 A-BS-408
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-429
A-BS-430
Fh=1201-1800 | A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001
A-BS-023 A-BS-006 A-BS-009 A-BS-006 A-BS-006
A-BS-031 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-009 A-BS-009
2 x A-BS-407 A-BS-031 A-BS-031 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-410 2 x A-BS-407 A-BS-408 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408 A-BS-408
A-BS-429 A-BS-429
A-BS-430
Fh=1801-2400 | A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001
A-BS-023 A-BS-006 2 x A-BS-009 A-BS-006 A-BS-006
2 x A-BS-031 A-BS-023 A-BS-023 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
3 x A-BS-407 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-410 3 x A-BS-407 A-BS-408 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408 A-BS-408
A-BS-429 A-BS-429
A-BS-430
Fh > 1600mm : optie / option : A-BS-047 + A-BS-051 pl_dr_06

26/8/2016



26/8/2016

Stolpraam
Double a la Frangaise
Double casement window

Fh

Sobince

Fb

Stolpraam
Double a la francaise
Double casement window

p.73

st

AlVK



Stolpraam Basiskit stolpraam S

Double a la Frangaise Kit de base double a la Francgaise kit dou-
Double casement window ble casement window
Fh =710 - 2400mm

Fb = 400 - 1200mm

i
I

\:H !
)
!
\:H !

"

g i

A-BS-101

A-BS-102 ? i

1

@
e

0

pl_st_0O2
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Stolpraam
S Double a la Francaise

Double casement window

Fb = 1200-1400mm

= A-BS-031

[

A-BS-031

pl_st_03
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Stolpraam Basiskit Stolpraam S

Double a la Frangaise Kit de base double a la Francgaise
Double casement window Kit double casement window
} } }
DRAAI-KIPRAAM DRAAIRAAM
Basiskit A-BS-550 Basiskit A-BS-001
— 71
|
|
\
\
|
|
\
\
|
|
Links en rechts ‘
bruikbaar ‘
|
|
\
\
|
|
\
\
|
|
\
\
|
|
Links en rechts ‘
bruikbaar ‘
|
|
\
\
|
|
\
\
|
|
pl_st_0O1

p.76 26/8/2016



Stolpraam
S Double a la Francaise

Double casement window

A <A

0

0| m
= Bog
g m mm“”

A-BS-112 ~Fb= ~Fb=

A-BS-107 / A-BS-108

pl_st_06
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Stolpraam

AlVK

Fh
__Ti0%ey
801-900
\
3011000
10011109
\
1011200
\
12014300
\
13011409
\
14011500
\
15011600
\

1801-1709
—
17011809
—
18011900
—
1901-2000
—
2001-2100

\
21012200
\
2201230
\
2301249
\

| 7oi800
401700
701900
401700
701950

| &t
7011000
501-700
011100
501-700
1011100

| H0t-1i5g
551700

|70t
1011209
601-700

| 7017705
11071360
601-700
1011100
11011350
651700
1011100
11011409

T
I
— —

"
1M1+109
109 i
M+190
1

0 09 + 044

1
2111
o] L 10+044
St 2111+ 109
\

1+ 109 1M1 +044
X

11+ 119
T —— 1M1+19g 111+109+044
i I
it 111+110+0‘14
\\\\

X111+ 109
111+ 109 2T+ 3
U]

1M1+ 190
21+ 17g 2x111+109+044
om0 111+ 109
\“
11 2X111+110+044
e ] M+19p
o 4111+ 109
Iy 111+ 109 i
iW

A1+
T IM1+11g 3X111+109+044
| Tt ta =

1011100
11011500

111+ 109
4111 3x111+110+044
\%

011100

1011550

511100
| 1101-fe05 1
L 11071600 |

11+11p
Do | 411 +10p e
o] 311 E
| TBti10 M1+ 170

4x111+1gg+044

311+ 109

Tringels
Tringels
Rods

 Tiosm
801900

Ry
L Z0t2ug |

A< Fhp

1

\

10011109 1M +109
\

W) M +119
\

D 111
W 2111+ 109
e

14011500
OF -0

v M 109+0i5
101600 | iy M+110+ 04¢
M0 | utt1 7 19 W

| T80t70p |
1OMB | ot aatreg g

| T7ot-1a0p | Al
18011900 | 5try KT+ 1107 349
0200 |5 171 g W
201200 | gy LU R rperes—
0 e 11+ 109+ gag
Ao | [ ativrpgg—
20173

m

S

M1+110+ 044
311

114044

X111+109
\
OF

pl_st_04
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Montagevolgorde Stolpraam
S Ordre de montage Double a la Francgaise
Assembly order Double casement window

U] ‘-JF

o

N
\:

1

J

0
®
I
0

— =8

"/777\\
\\9/"
S
)
=
A [
(16) W4
N T
|
I3
\/ I
4
5
i L“
&
pl_st_08
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Stolpraam

Double a la Frangaise
Double casement window

Besteltabel
Bordereau de commande

S

Order list

Fb
N——— |
/ \
| S
\ / \ |
\ / \
4 | \
/ \
: o
\
\ \
N \ |
| \ | |
\ AN \ |
| N
b
Max. 90 Kg Max. 130 Kg
Fb=400-1200 | Fb=1201- 1400 Fb=400-1200 | Fb=1201- 1400
Fh=710-1200 A-BS-101 2 x A-BS-031 A-BS-101 2 x A-BS-031
A-BS-102 A-BS-101 A-BS-102 A-BS-101
A-BS-407 A-BS-102 A-BS-408 A-BS-102
A-BS-410 A-BS-407 A-BS-429 A-BS-408
A-BS-410 A-BS-429
Fh=1201-1800 | A-BS-101 2 x A-BS-031 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-102 A-BS-101 A-BS-101 2 x A-BS-031
2 x A-BS-407 A-BS-102 A-BS-102 A-BS-101
A-BS-410 2 x A-BS-407 A-BS-408 A-BS-102
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408
A-BS-429
Fh=1801-2400 | A-BS-101 2 x A-BS-031 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
A-BS-102 A-BS-101 A-BS-101 2 x A-BS-031
3 x A-BS-407 A-BS-102 A-BS-102 A-BS-101
A-BS-410 3 x A-BS-407 A-BS-408 A-BS-102
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408
A-BS-429
pl_st_05
p.80 26/8/2016
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Besteltabel Stolpraam
S Bordereau de commande Double a la Frangaise
Order list Double casement window

Fb

Fh
D
-
—

Max. 90 Kg Max. 130 Kg
Fb =400 - 1200 Fb =400 - 1200
Fh =720 - 1200 A-BS-100 A-BS-100
A-BS-407 A-BS-408
A-BS-410 A-BS-429
Fh=1201-1800 | A-BS-100 A-BS-009
2 x A-BS-407 A-BS-100
A-BS-410 A-BS-408
A-BS-429
Fh=1801-2400 | A-BS-100 2 x A-BS-009
3 x A-BS-407 A-BS-100
A-BS-410 A-BS-408
A-BS-429

26/8/2016
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Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

AlVK

Oscillo battant
Turn & tilt

Sobince

p.82

/N /
/o e
/ N\
/ 4,7
/ 7\
/// \
L7 \
/// \
P \
// / \
/ \ £
/ \
/ \ LL
N/ \
N \
/N \
/ N \
/ N \
/ S \
N \
N
\\
<« N
~ A
Fb _
Draaikip

dk

26/8/2016



Basiskit draaikip Draaikip
S Kit de base oscillo battant Oscillo battant
Base kit tilt & turn Turn & tilt

450 - 1200mm
6800 - 1200mm

T
o
I

~ A-BS-426

=l
J
Il
/TN
N~
/ N
=7 N
_ A\
Fh
‘/

A-BS-560

Fb

Fb

450 - 670 A-BS-550  A-BS-554
871 - 1300 | A-BS-550 | A-BS-555
1301 - 1700 | A-BS-550 A-BS-556

A-BS-023

N Z
(A-BS-DESJL[\

pl_dk_0O1
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Draaikip
Oscillo battant S

Turn & tilt
5]

115

- — | //

TR
100
C=
K//;;
I

pl_dk_02
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Draaiki
Oscillo battanpt
Turn & tilt

A-BS-047 /
f Fh
A-BS-051 = Hy A A
— i e | peHl2
w ABS-.. — L — o2
1 A | ABSe
Fh = 1601 Fhi a0 | OO
_ - 2400mm 3 - 1
oy o | 018*02L
= Iy g | 070
/ X //Fh//"ﬂ/ | 0+0
! L oté+ 02 o0 | 010+ 0|
f . : orie0 | 015+02! o | oo
~ £ oo | 017402 o0 | 0240
/ ~ otz | 018+ 07 i | o2
~ \\ xorzio0 | 019+ o0 | O+ 2
Jorzm | 00+02 0 | 2
‘ b ‘ oot | 02402 | oo
gz 020 i | 019+ 201
i | 00+202
e | 02+202!
| 043
—gon | 0610
A-BS-047 I
Fh > 1800
F Fh
A-BS-051 0y A A
— & B A=Fh2
U ABS-.. — L — 3
1 A | ABS-
Fh 801-850 02
Fh = 1601 - 240 2
Omm I 4+
W o o | 0+
— ke g0 | 05+
/ X l /F“///LBS/ o | 017+
) i | 2 o0 | 018+
/ N orte | 014+ st | 019+
N~ I oorte_| 015+ ot | ow+0!
/ o worao0 | 017 +02! Hrn |02
Y aor2i0_| 08+ oz | 014+ 20
= orzzn_| 09+ st | 015+20%
Fb l ot 020+ 02! o0 | 017 +202
/Zwﬂ/w o0 | 018+
ot | 019+22
. st 0 | 020+242
A-BS-082 15011850 022 + 2021
26/8/2016
p.85




Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

A-BS-086

dLWm @47

o

Fh-A-208

gt

\g/i‘.

—

Fj A-208

Setje voor lage ramen
Kit pour chéssis bas
Kit for low windows

Setje voor lage ramen
Kit pour chassis bas
Kit for low windows

,,:;E%

S

FH =480 - 600 mm

Fh

pl_dk_10
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I

350-404
O

N

[

405-419
©)

1

[

420-434

©)

1

26/8/2016

435-448

©)

Koppelstuk voor smalle ramen
Raccord pour chassis etroits
connecting piece narrow windows

A-BS-085

Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

Fb = 390 - 450mm

/

Fh

p.87

pl_dk_08

AlVK



Draaikip Optie A-BS-027 / A-BS-028
Oscillo battant Option A-BS-027 / A-BS-028 S
Turn & tilt Option A-BS-027 / A-BS-028

Bijkomende middensluiting
Point de verrouillage supplémentaire
A-BS-027 Additional adjusting lock plate

OPTION: Bijkomende schaar
Compas supplémentaire
A-BS-028 Additional compass arm
Fb > 1400
pl_dk_08

AWK
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26/8/2016

T

WWW:’

15511600

Tringels A-B

. -BS-014 - A-

;rmgles A-BS-014 - 222822
ods A-BS-014 - A-Bs_02_2 22

019+ 3x02
ABS-.-

- —]
AeFhI2
- —
Fh-A ABS-..
250-350 014
351400 015
401450 of7
451500 018
501-550 019
551-600 020
601-650 022
651-700 014+ 021
701750 015+021
751-800 017+021
801-850 018+ 021
851-900 019+021
901-950 020+021
951-1000 022+021
10011050 014+ 20021
1051-1100 015+ 2021
11011180 017+ 2021
1151-1200 118+ 24021
12011250 19+ 2021
12511300 020+ 20021
13011350 022+ 2021
1351-1400 014+ 3021
14011450 115+ 3x021
14511500 017 + 33021
15011550 018+ 3x021
| P T

p.89

_
b ABS-
450500 o014
501-550 015
551-600 o7
601-650 018
651670 019
671120 o014
721170 015
820 o7
821870 018
871-920 019
921970 020
971-1020 022
10211070 0144021
1071-1120 015+021
11211170 017 +02!
11711220 0184021
12214270 0194021
12711300 0204021
1301-1350 015+ 021
1351-1400 017 +02!
14011450 018+ 02!
14511500 019+02!
1501-1550 020 +021
1551-1600 0224021
1601-1650 014+ 2021
16511700 015+ 2x021
als Fb>1400
en volgens EN 12208

Al

|
i ‘ :

-5

o | ]
pjw/J

N
moo H

‘E%L:

WC---I0 -

Draaiki
Oscillo battanri
Turn & tilt

¢

pl_dk_04
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Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

i

" //
|

Fh

| FZ
Fh

12011400
1401-1600
1601-1900
19012100
2101-2300

o

[

020400
401450
451-500
501-550
551-600
601-650
651-700
701-750
751-800
801-850
851-900
901-950
951-1000
1001-1050
1051-1100
1101-1150
1151-1200
1201-1250
1251-1300
13011350
1351-1400
1401-1450
1451-1500
1501-1550

I

014+021
015+ 021
o17+021
018+021
019+021
020+ 021
0224021
014+ 2021
015+ 24021
017+ 2021
018+ 2021
019+ 2021
020+ 2021
2+ ox021
014+ 34021
015+ 3021
017+ 3021
018+3x021

27

pl_dk_07




Fhi>1600

26/8/2016

1301-1500
15011800
1801-2000
2001-2300

]
12011300

2301-2400

de klant te bepalen

Montage sluitplaten
Montage gaches
Assembly keepers

425

275

Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

@m Fh>1800

U Fp>1800
o
A pp>1400

T%m Fip1200

-

W Fro2200

@m o |
- Fb>1400 Y

p.91

pl_dk_06
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Draaikip Montagevolgorde
Oscillo battant Ordre de montage S

Turn & tilt Assembly order

jeBteile —
géches -Schiede
m shistuen - edges -8
S
M
(16

a
En12208 |

Nr. 12 Fb =450 -1200 Fb=1201-1400 Fb = 1401 - 1700
Fh =600 - 1200 a,d a,d’ e,f a, d,e,f
Fh =1201 - 1800 a,b,di a,b,d, efi a,b,de,fi
Fh = 1801 - 2400 a,b,cdg,i a,b,c,d e fg,i a,b,cdefgh,i

pl_dk_03
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Besteltabel Draaikip
S Bordereau de commande Oscillo battant
Order list Turn & tilt

Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5

Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

e
/-
/
/ \\
v
C
/ Vi
» \
N
/ ~ \
N
~
- Fb
Fb = 450 - 670 Fb =671 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 1200 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-550 A-BS-550 A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027
A-BS-554 A-BS-555 A-BS-550 A-BS-550 A-BS-430
A-BS-555 A-BS-556 A-BS-550
A-BS-556
Fh=1201-1800 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
A-BS-550 A-BS-550 A-BS-550 A-BS-550 A-BS-430
A-BS-554 A-BS-555 A-BS-555 A-BS-556 A-BS-550
A-BS-556
Fh=1801 - 2400 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 3 x A-BS-031
A-BS-550 A-BS-550 A-BS-550 A-BS-430
A-BS-555 A-BS-555 A-BS-556 A-BS-550
A-BS-556
Fb = 450 - 670 Fb =671 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
<90 kg A-BS-560 , A-BS-426
90 kg < 130 kg A-BS-560 , A-BS-426 , A-BS-430 A-BS-560 |,
A-BS-426
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-028
Fh > 1600mm : optie / option : A-BS-047 + A-BS-051
pl_dk_05

26/8/2016
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

AlVK

Fh

Fb

Kipdraai

Manoeuvre logique
Tilt before turn

Sobince

p.94

kd

26/8/2016



Basiskit kipdraai Kipdraai
S Kit de base manoeuvre logique Manoeuvre logique
Base kit tilt before turn Tilt before turn

HTL
Fb = 450 - 1200mm |
Fh = 800 - 1200mm
A
/A
47
g \ c
J \ T
TN \
/N
AN
N A-BS-426

ol T e Fb A-BS-5680
Fb
| 450 - 600 A-BS-552 | A-BS-557
601 - 1300 A-BS-552 | A-BS-558
1301 - 1700 | A-BS-552 | A-BS-559
Din rechts

Din drait A-BS-023

Din right

A
=

6) @
I:)I_:]in Iinki
Bin lefe (A-BS-025) I

A

i
¥
A

LN
L@J_?-

pl_kd_0O1
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

AlVK

A-BS-112

pl_kd_02
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Draaiki
Oscillo battanri

Turn & tilt
A-BS-047 I
AT i ABS-..
Y /A=Fhl2
1 A ABS-.
Fh = 1601 - 24 Fhi 801-850 014 +021
- 2400mm
fem et | 015+021
= /F///A/BS-/ s | o7+t
/X oM g0 | 018+07
P T | oM+ o frve
/ oren | 015+ 02! g0 e
~ \ i faorton_| O+ ot | 02202
o~ | 016+ a0 | 01+ 202!
RN aor2i0_| 09+ 0 | 016+ 202!
> T vz | 00+ stiq00 | 017+2¢2
Fb ! 0| 02+ ort0 | 018+ 202!
a0 | 01+ 202 a0 | 019+202!
5 jori0 | 020+ 202
! 1511500 | 02 +2x021
otdae0 | 014+ 302!
ww
A-BS-047
I
g @
F Fh
A-BS-05 1\”@ A A
/A=Fh/2
1 FivA AES-.
Fh 801-850 022
Fh = 1601 - 240! =
0mm K
L et | o021
~ /Fh///;\a/s/ ooros0 | 0154021
/X // ostao00 | 017 +02
yan 16011700 0z o0 | 08+02!
f . o | oM+ o | o
~ ot | 015+ | e
;O \ ot |07+ 0 | 2+ 02!
S aorzn_| 00+ oyt | 01+ 202!
pora | 08+ 50 | 016+24021
o o0 | 00+ | o202
M‘L/@% LR 018 + 24021
g | 019424021
I st | 020+ 2%
A-BS-082 1501-1550 022+ 2021
= ww
pl_kd_02b
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

A-BS-086

6 )
K
NOETT
L 0
X
<
= =
L
. A

—

P
Fj A-208

é&@\/@@
=

Setje voor lage ramen
Kit pour chéssis bas
Kti for low windows

Setje voor lage ramen
Kit pour chassis bas
Kit for low windows

=

S

FH =480 - 600 mm

- i
//\y P
\
47
7 \
I / ' i
{ \
N \
< N \
N
AN
AN
Y )

pl_kd_10
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[

390-404

©)

L

[

405-419

o

J

[

c

420-434

@)

J

L

1

26/8/2016

435-449

©)

J

Koppelstuk voor smalle ramen

Raccord pour chassis etroits
connecting piece narrow windows

A-BS-085

Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

Fb = 390 - 450mm

~

Fh

p.99

pl_kd_0O9S

AlVK



Kipdraai
Manoeuvre logique S
Tilt before turn

Bijkomende middensluiting
Point de verrouillage supplémentaire
A-BS-027 Additional adjusting lock plate

Bijkomende schaar

OPTION:
Compas supplémentaire
A-BS-028 Additional compass arm

pl_kd_08
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701-800
801-900
901-1000
1001-1100
1101-1200
12011300
1301-1400
1401-1500
1501-1600
1601-1700
1701-1800
IR
1901-2000
2001-2100
201-200
201-2800
2301-2400

Tringels A-B

i -BS-014 - A-

;rmgels A-BS-014 - 2—22_022
ods A-BS-014 - A—BS—OZ_S22

I
; A
I
| M
300-350 }14/
w0 | M5
o |0
451-500 ‘Lﬂ/
s | 00
| | O
o 0 014 +021
/W/ 0T 015 +021
/02/2/ 580 017 +021
ca -
|2
G5e 0l R
oot i —1000 022+02t
018+ 021 1001- s | o4+
o19+021 1051-1100 015+ 2021
e | o | 07202
022+ 021 -
11511200 018 + 24021
014 + 2021 12011250 019 + 20021
015+ 2021 :
s | 020+
017 +24021
o 1301-1350 022+ 24021
b2 | 0+ 302
1401-1450 016+ 3021
5150 017 + 3021
15011580 018+ 3021
w 019+ 3021
ABS-..

p.101

450-500
i | 05|
w0 | o7 |
e | %
e | 00
§71-720 /L’
o | 05
men | 0T |
aien | 0%
gl | 00
gl | 0
g | 2
1021-1070 /w
o | oo
| ol
w—/w
g0 | o9
0 | o
e | oo
0 | o
LA
gm0 | o9
it | 0t0H
e | 02+l
ot | e
o |0t
als Fb>14
en volgens EN 1228%

Kipdraai

Manoeuvre logique

Tilt before turn

pl_kd_05
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Kipdraai
Manoeuvre logi

. o
Tilt before turr£1quue

AlVK

p.102

[
p14 +021

015 + 021
017 + 021
018 + 021
19+ 021
o0 + 021
oe2 +021
014 + 2x021
015 + 2x021
017 + 2021
018 + 2x021
019 + 2x021
020 + ox021
o2 + 24021
014 + 3021
015 + 021
017 + 3x021

CREE

27

pl_kd_O7
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Montage sluitplaten Kipdraai
S Montage gaches Manoeuvre logique
Assembly keepers Tilt before turn

: — 1
.’—‘2‘:‘/ b
5 om
i
27
1 425
mm__
00
a"i L//’ﬂgm Fho1800
KN
0 [
oron [
oz |15
[ Fh>1600
Optie @m Fotd

de klant te bepalen 1825 (R*B)

| ’@m 1200

ML Fp>2200
T
Fo>1
‘ evizos | |||l LT - gl
129
) —
ﬁ ‘ Fb>1200
=
Fb mm
12014500 | 360
q700 | 700
L . pl_kd_03

26/8/2016 p.103 4LU k



Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

sluitstukken - wed

MontageVOIQOI'de
Ordre de montage
Assembly order

ges - ghches - SchlieBteile

t

r
EN12208 |

L

Nr. 12 Fb =450 - 1200 Fb=1201 - 1400 Fb=1401-1700
Fh =600 - 1200 a,d a,d, e f a,d, e f
Fh =1201 - 1800 a, b, d,i a, b,defi a, b,defi
Fh = 1801 - 2400 a,b,cdagi a,b,cdefaqgi a,b,c,d e fgh,i
pl_kd_04
p.104 26/8/2016
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Besteltabel Kipdraai
S Bordereau de commande Manoeuvre logique
Order list Tilt before turn

Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5

Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

e
/-
/
/ \\
v
C
/ Vi
» \
N
/ ~ \
N
~
- Fb
Fb = 450 - 670 Fb =671 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 1200 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-552 A-BS-552 A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027
A-BS-557 A-BS-558 A-BS-552 A-BS-552 A-BS-430
A-BS-558 A-BS-559 A-BS-552
A-BS-559
Fh=1201-1800 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
A-BS-552 A-BS-552 A-BS-552 A-BS-552 A-BS-430
A-BS-557 A-BS-558 A-BS-558 A-BS-559 A-BS-552
A-BS-559
Fh=1801 - 2400 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 3 x A-BS-031
A-BS-552 A-BS-552 A-BS-552 A-BS-430
A-BS-558 A-BS-558 A-BS-559 A-BS-552
A-BS-559
Fb = 450 - 670 Fb =671 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
<90 kg A-BS-560 , A-BS-426
90 kg < 130 kg A-BS-560 , A-BS-426 , A-BS-430 A-BS-560 |,
A-BS-426
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-028
Fh > 1600mm : optie / option : A-BS-047 + A-BS-051
pl_kd_06

26/8/2016
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Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

AlVK

Fh

Fb

Kipraam

Chéassis tombant

Tilt window

Sobince

p.106

26/8/2016



Basiskit kipraam Kipraam
S Kit de base chassis tombat Chéassis tombant
Base kit tilt window Tilt window

A-BS-403

= 550 - 1200mm
= 800 - 1200mm

~
—
Fh

Fb

A-BS-023

pl_kr_0O1

26/8/2016 p.107 ALU k



Kipraam
Chéassis tombant S

Tilt window

Fh = 1201-1800mm Fh = 1801-2400mm

;
'
o
!
]
.
A-BS-087

pl_kr_12

ALU k p.108 26/8/2016



Kipraam
S Chéassis tombant

Tilt window

Fb = 16801 - 1800mMm

A-BS-047 + A-BS-051

pl_kr_0O2

26/8/2016 p.109 ALU k



Kipraam Basiskit kipraam
Chéassis tombant Kit de base chassis tombat S

Tilt window Base kit tilt window

A-BS-004

A-BS-023
Fb = 800 - 1200mm
Fh = 250 - 1200mm
I
/\ ®
/N
/N
/ \
/ \ C
/ \ L
/ \
/ \
/ \
| N o
Fb

pl_kr_0O4

26/8/2016
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Kipraam
S Chéassis tombant

Tilt window

Fb = 16801 - 1800mm
o
?ﬂyﬂ.a

Fb = 1801 - 2400mm
Eo

pl_kr_0O5

26/8/2016 p.111 ALU k



éipraam
hassis tom
e ormbant

Fo>1400
g

=
Fh>1800w/J ‘@:‘
i B
| (.
‘mu ?: ‘
. |
\ i\l
B
B
| b
L
| K
b
| \r/@]
L=

9 @7

Fh F Fh
2 A A
A=Fh/2 A=Fhi2
// | |
Fh A-BS-. Fh-A A-BS-..
600-700 014 300-350 014
701-800 015 351400 015
801-900 017 401450 of7
901-1000 018 451500 018
1001-1100 019 501-550 019
1101-1200 020 551-600 020
1201-1300 018+ 016 601-650 022
1301-1400 019+ 016 651-700 021+ 014
1401-1500 015 +021 701-750 021+ 015
1501-1600 017 +021 751-800 021+017
1601-1700 018 +021 801-850 021+018
1701-1800 019 +021 851-900 021+019
1801-1900 020 + 021 901-950 021 +020
1901-2000 022+ 021 951-1000 021 +022
2001-2100 014 + 2021 1001-1050 2x021 + 014
2101-2200 015 + 2021 1051-1100 ox021 + 015
2201-2300 017 + 2021 11011180 o021 +017
| S L=
2301-2400 018 + 2021 1151-1200 2021 + 018
| & | —
Fh A-BS--- 12011250 2x021 + 018
1251-1300 2021 +020
1301-1350 2x021 +022
1351-1400 3021 +014
1401-1450 3021 +015
1451-1500 3021 + 017
1501-1550 3021 + 018
1551-1600 ax021 + 019
A A-BS-..
F Fh
A A
A=Fh2

p.112

Tringels A-B
! -BS-014 - A-
Tringles ABS-014- 2—52_852

e ABS.014 - A PS.022

| =
1401-1450 016 +021

1451-1500 021 +090+090 016
1501-1550 016+021* 090 016
‘ 1551-1600 016+016+021 016
1601-1650 0164021+ 090 +090 016
‘ 1651-1700 0164016+ 021+090 016
‘ 1701-1750 016+016+016+021 016
17511600 016+021+ 021 016

[ ://,///‘/// — L
/ﬁx/%;fﬁ o _

= T===> "

Enkel als

016+090
016+ 016
016+090 +090
016 +016 +090
016+ 016 +016

| 19—
016+ 021

Fh>1200

of
Fh<1201 en Fb>1400

FooM00mm

pl_kr_09
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Fh>1200

L
1201-1300
1301-1500
1501-1800
1801-2000
2001-2300

(zot20 |

MOntage sluitplaten
N ontage gaches
ssembly keepers

/i/ mm
Ta011450 | 9

15611600 | 1064
1601-1650

_/16/51:1109/ 1
| ——
| —

NS

[rortaEn | S
o |
| 984 |
15011550 | 1014
| 104 |

A Tm
|
i (1

A Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

Fh<1201

en
Fp>1400

[ — /@m F>1800

m Fi1200

p.113

pl_kr_03
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Kipraam Tringels A-BS-014 - A-BS-022
Chassis tombant Tringles A-BS-014 - A-BS-022 S
Tilt window Rods A-BS-014 - A-BS-022

Fb = 800 - 1200mm

1301-1400

1601-1700
1701-1800

|~
olo
RN
N
[=1k=}
ol

Fb = 1801 - 2400mm

pl_kr_11

ALUk p.114

26/8/2016



Montage sluitplaten Kipraam
S Montage gaches Chassis tombant
Assembly keepers Tilt window

Fb = 6800 - 1200mm

1901-1400
14011500

Fb = 1201 - 1800mm

o el
/ m [
- gsortm] L
Fb mm
1011900 | 600

oz | T Fb = 1801 - 2400mm

pl_kr_06

26/8/2016 p.115 ALU k



Kipraam

Tilt window

AlVK

Montagevolgorde
Chassis tombant Ordre de montage 8
Assembly order
5 hes - SchiieBteile —1
7 gluitstukken - wedges - ghches _
g |
g |
g [
Nr. 12 Fb =550 - 1200 Fb=1201 - 1400 Fb = 1401 - 1800
Fh =600 - 1200 a, e a,d, e a,d, e, f
Fh =1201 - 1800 a,b,e h a,b,d, e h a,b,d, e h
Fh = 1801 - 2400 a,b,c,e g,h a,b,c,deqgh a,b,c,d, e gh
pl_kr_07
p.116 26/8/2016



MontagevolgOrde
Ordre de montage
Assembly order

jtstukken - wedges

5 ches . Schliefteile

_gé

Kipraam
Chassis tombant
Tilt window

Nr. 12 Fb =600 - 1200 Fb=1201-1800 Fb =1801 - 2400
Fh =250 - 1200 a, d a,cd a,b,cd
pl_kr_08
26/8/2016 p.117
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Kipraam Besteltabel
Chassis tombant Bordereau de commande S
Tilt window Order list
Fb = 550 - 700 Fb = 701 - 1200 Fb=1201-1400 | Fb= 1401 - 1800
Fh =600 - 1200 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-091 A-BS-403 A-BS-031 A-BS-027
A-BS-092 A-BS-403 A-BS-403
I A-BS-403 A-BS-489
/ o\ Fh=1201-1800 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
%71 \ = A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027
\ Il A-BS-091 A-BS-403 A-BS-031 A-BS-031
/ \ A-BS-092 A-BS-403 A-BS-403
Y A-BS-403 A-BS-489
‘ Fb Fh=1801-2400 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027
A-BS-087 A-BS-087 A-BS-087 A-BS-087
A-BS-091 A-BS-403 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-092 A-BS-403 A-BS-403
A-BS-403 A-BS-489
Fb = 450 - 670 Fb=671-1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301- 1400
< 90kg 2 x A-BS-407 2 x A-BS-407 3 x A-BS-407 3 x A-BS-407
< 75kg 2 x A-BS-063 2 x A-BS-063 3 x A-BS-063 3 x A-BS-063
< 80kg 2 x A-BS-064 2 x A-BS-064 3 x A-BS-064 3 x A-BS-064
i A Fb = 600 - 1200 Fb=1201-1800 | Fb= 1801 -2400
[ iZ| | Fh=250-1200 | A-BS-004 A-BS-004 A-BS-004
/ \ A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
Y A-BS-088 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-489 A-BS-489
‘ Fb
= . +
Fb = 600 - 1200 Fb=1201-1800 | Fb= 1801 -2400
< 90 kg 2 x A-BS-407 3 x A-BS-407 4 x A-BS-407
< 75kg 2 x A-BS-063 3 x A-BS-063 4 x A-BS-063
< 80 kg 2 x A-BS-064 3 x A-BS-064 4 x A-BS-064
pl_kr_10
ALU k p.118 26/8/2016



26/8/2016

7

e
e
e
e
e
e
e
AN
AN
AN
AN
N
N
N
p.120
A
I\
///
17\
// \
/
/1
o
TN
=N
p.134

p.154

p.119

AlVK



Draairaam
Quvrant a la Frangaise
Casement window

AlVK

Fh

Fb

Draairaam

Ouvrant a la francaise
Casement window

Sobince

p.120

26/8/2016



Basiskit draairaam Draairaam
S Kit de base ouvrant a la Francaise kit Ouvrant a la Francaise
casement window Casement window

= A-BS-407—

Fh

Fb St4.8x32 Din7504P

® Fb = 400 - 1200mm
® Fh = 6800 - 1200mm — A-BS-011

St4.8x32 Din7504P

A-BS-024

A-BS-00=2

A-BS-410 —

s_dr_01
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Draairaam 8
Quvrant a la Frangaise

Casement window

Fh = 1201-1800mm Fh = 1801- 2400mm

g
A-BS-002 A-BS-002
+ +
A-BS-031 A-BS-031 + A-BS-012

s_dr_02
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Tringels A-B
. -BS-035 - A-
;rmgles A-BS-035 - 2_22-044

ods A-BS-035 - A-BS-04_A? 4

Fh
Fh-A>Fhi2
Fh-A ABS-..
300400 -
401450 044
451500 035
501650 036
551600 037
601650 038
651-700 030
701-750 040
751800 2]
801850 042
851-900 043
901950 o0 |09
951-1000 041 +037
10011050 oz |07
10511100 o3 |09
1101-1150 0434044 +037
1151-1200 0434035 +037
12011250 043+036
1251-1300 0434037
13011350 0434038
1351-1400 0434039
1401-1450 043+040
14511500 0434041
1501-1550 (434042
1551-1600 203

= Enkelindien Fh <1800mm

p.123

]
300400 -
401450 044
451-500 035
501-550 036
551-600 037
601650 038
651-700 039
701-750 040
751-800 41
801-850 042
851-900 043
901950 0444043
951-1000 035+043
1001-1050 036+043
1051-1100 0374043
1101-1150 038+043
1151-1200 039+043
1201-1250 0404043
12511300 0414043
1301-1350 042+043
1351-1400 043
1401-1450 044+2043
1451-1500 035+2x043
1501-1550 036+2:043
1551-1600 0374243

| 1T L — ]

A A-BS-..

Draai
@) R Iraam
UVl’élnt a la Francaise
asement window

-
=
mHH 1‘313@
ot

1 |

[
e
ot
[T/
y
Uy J

|
ol
Uy J

s_dr_04
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Draairaam
Quvrant a la Frangaise
Casement window

Montage sluitplaten
Montage gaches

Assembly keepers

S

Fb=1201-1300: 530
Fb=1301-1400: 580
Fb=1401-1500: 630
Fb=1501-1600: 680
For 1601-1700: /30
=
3
X
- =
“ [qu}
T X S
1801-1900 | 505 1 =
1901-2000 | 555 f .
2001-2100 | 605 | =< S
2101-2200 | 655 -
2201-2300 | 705 o
2301-2400 | 755 -
nax 2™ -
= /,/ @\\
= (g T
S
Fol400-1200(1201-1700 L
Fh f
Ly 600-1800| 4 6 o
- &
o 1801-2400] 6 8
I |
40 Fb=1201-1300r 3530
F=1301-1400: 580
F=1401-1500: 630
F=1501-1600: 680
Fb=1601-1700: /30
s_dr_03
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mi:tgge sluitplaten
ge gaches
Assem Fan
 ecorers Ouvrant a la Frar::;?ﬂ?srz
Casement wi
indow

1401-1500
1501-1600
01-1700

=
1301-1400 %
)

16

b

i« 3 J 1ao1F-h1900 s
0 .

o[ @

R

7

Fh>1200

oo mm
000 | 42
e | 52
o500 | 2
Tcor-1600 | 62 |
m fe0r700 | 612
o0 | 72—
o0 | 72
i a;g o200 | 82
a0t-2100_| 872 Fb mm
[ao0t2100 | ¥ _—
201z | 22— 1201300 | 418
o120 | 72— 011400 | 28
128 @R}
Cootam0 | 02 14011500 | 578
15011600 | 628

. —
1601-1700 678

Fb>1200

s_dr_05

26/8/2016
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Draairaam Montagevolgorde
Quvrant a la Frangaise Ordre de montage S
Casement window Assembly order

1

6=

/

AN

s_dr_06
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Draairaam
Ouvrant a la Francaise
Casement window

Besteltabel
Bordereau de commande
Order list

Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

i
S
/
e
e
e
e
e
e
C
LL
AN
AN
N
N
N
AN
AN
N
Y
- Fb -
Max. 90 Kg Max. 130 Kg
Fb=400-1200 | Fb=1201- 1400 Fb=400-1200 | Fb=1201-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 700 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-024 A-BS-024
2 x A-BS-094 2 x A-BS-094
A-BS-407 A-BS-408
A-BS-410 A-BS-429
Fh=701-1200 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-024 A-BS-013 A-BS-024 A-BS-013 A-BS-013
A-BS-407 A-BS-024 A-BS-408 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-410 A-BS-407 A-BS-429 A-BS-408 A-BS-408
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-429
A-BS-430
Fh=1201-1800 | A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-024 A-BS-013 A-BS-009 A-BS-013 A-BS-013
A-BS-031 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-009 A-BS-009
2 x A-BS-407 A-BS-031 A-BS-031 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-410 2 x A-BS-407 A-BS-408 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408 A-BS-408
A-BS-429 A-BS-429
A-BS-430
Fh=1801-2400 | A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-012 A-BS-012 2 x A-BS-009 A-BS-013 A-BS-013
A-BS-024 A-BS-013 A-BS-012 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
A-BS-031 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-012 A-BS-012
3 x A-BS-407 A-BS-031 A-BS-031 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-410 3 x A-BS-407 A-BS-408 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408 A-BS-408
A-BS-429 A-BS-429
A-BS-430
s_dr_07
127 ALU k



Stolpraam

Double a la Frangaise
Double casement window

AlVK

Stolpraam
Double a la francaise

e
e
e
e
AN e
AN e
N e
AN
AN
AN
AN e
N /
L
d N LL
e AN
e
e
e
e AN
e AN
e AN
AN
AN
AN
AN
Fb
(et

Double casement window

Sobince

p.128
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8 Basiskit stolpraam Stolpraam

Kit de base double a la Frangaise Double a la Frangaise
Kit double casement window Double casement window
i ’jAE
- =
>

Fh = 800 - 1800mm
Fb = 500 - 1200mm

A-BS-103

)
Lt

Gesloten Ontgrendeling

s_st_01

26/8/2016 0.129 ALU k



Stolpraam

i w
Double casement vylndo
Double a la Frangaise

IETSE

N

500557
S51-600

601-700
701-800
801-900

901-1000
1001-11qg
1101-120p
1201-13gp
1301-1409
1401 -1509
1501 -160p
——-"2000)

Tringels
Tringles
Rods

Axi1g

—

S

351600 1111i1109
X111 601-700 11 + 179
XU+ 109 701-80p X111
I+ 110 801-909 eIy ¥ 109
—— 10| — |

901-100p ext1y + 110
Axti ¢ 109 1001-110p - X111
X+ 110 11011207 XU+ 109
] \\

L

f’h"Aﬁ%/B

p.130
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Flb=1201-1300: 450
Fb=1301-1400: 500

Montage sluitplaten
Montage gaches
Assembly keepers

145

Stolpraam
Double a la Frangaise

Double casement window

S / 7 \\
k8 ¥G
<

RN Fb
Fh> 1800mn 400-1200 1201-1400
Fh
800-1800| 2 +2 | 2+ 4
1801-2400| 3 +2 | 3+ 4
S
J
¥ ¥
Fb=1201-1300: 450
Fb=1301-1400: 500 145
s_st_02
26/8/2016 p.131
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Stolpraam Montagevolgorde
Double a la Francaise Ordre de montage S
Double casement window Assembly order

N
\\J/

S —

i

S L
- ‘ @
|
i

N\

— @ (o o— N

AVK

s_st_ 04

26/8/2016



Stolpraam

Besteltabel
S Bordereau de commande Double a la Frangaise

Order list Double casement window
Fb

N
| am
/ | ‘
\ / \ |

\ / \
L/ |
/ \

o |
i 8 % |
| \ | \
\ |
| \ | |

\ AN \
| N
Jom
- \

Max. 90 Kg Max. 130 Kg

Fb = 450 - 1200 Fb = 1201 - 1400 Fb = 400 - 1200 Fb = 1201 - 1400
Fh =800 - 1200 A-BS-093 A-BS-052 A-BS-093 A-BS-052
A-BS-103 A-BS-093 A-BS-103 A-BS-093
A-BS-407 A-BS-103 A-BS-408 A-BS-103
A-BS-410 A-BS-407 A-BS-429 A-BS-408
A-BS-410 A-BS-429
Fh=1201-1800 | A-BS-103 A-BS-052 A-BS-009 A-BS-009
2 x A-BS-407 A-BS-103 A-BS-103 A-BS-103
A-BS-410 2 x A-BS-407 A-BS-408 A-BS-052
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408
A-BS-429

Fh=1801-2400 | A-BS-011 A-BS-011 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
A-BS-103 A-BS-052 A-BS-011 A-BS-011
3 x A-BS-407 A-BS-103 A-BS-103 A-BS-052
A-BS-410 3 x A-BS-407 A-BS-408 A-BS-103
A-BS-410 A-BS-429 A-BS-408
A-BS-429
s_st_05
ALVK



Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

AlVK

Oscillo battant
Turn & tilt

Sobince

p.134

/N /
/o e
/ N\
/ 4,7
/ 7\
/// \
L7 \
/// \
P \
// / \
/ \ £
/ \
/ \ LL
N/ \
N \
/N \
/ N \
/ N \
/ S \
N \
N
\\
<« N
~ A
Fb _
Draaikip

dk

26/8/2016



26/8/2016

Basiskit draaikip
Kit de base oscillo battant
Base kit tilt & turn

Fb = 450 - 1200mm
Fh = 800 - 1200mm
/N7
/A
47
-
C
N -
TN \
/N
AN
~N
Fb
Fb
450 - 6870 A-BS-551
671 - 1300 @ A-BS-551
1301 - 1700 | A-BS-551

A-BS-024

U
(A-BS-025) L\

p.135

Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

s_dk_01



Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

Fh = 1201-1800mm

A-BS-551
+
A-BS-045

R

Fh = 1801 - 2400mm

A-BS-551
+
A-BS-045 + A-BS-052

Fb = 1201-1700mm

A-BS-551
+
A-BS-053
p.136 26/8/2016



S Setje voor lage ramen
Kit pour chassis bas

Kit for low windows

A_ B S_O 8 6 Setje voor lage ramen

Kit pour chassis bas
Kit for low windows

Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

FH =480 - 600 mm

=
w\f .
‘m i
Nl -
Nl )
Nl Iy
! )
Al )
Vi
Jﬂﬁ I . £
W“Hm PN
m‘ < / N
Q)
! ! |
M Y
L 0
<
<
o]l &
Lo

1 m\/@@
<

)/Sj
Fif A-208
|~

26/8/2016 o137
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Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

Optie A-BS-046
Option A-BS-046
Option A-BS-046

OPTION:

A-BS-0O

46

Fb >1400

I
——= | ABS..
Fb |

e
14511500

1601-1650
g0 |
1651700

s | 08
50 | 08

/ﬂ/

—1a011450 |
1451-1500
1501-1550
1551-1600
1601-1650

{65170 |

| 16514700 |

p.138

S

Bijkomende schaar
Compas supplémentaire
Additional compass arm

R
4011450 |
1451-1500
1501-1650
1551-1600
1601-1650

At
Nl

o0 |

s_dk_08

26/8/2016



S Montage sluitplaten Draaikip

Montage gaches Oscillo battant
Assembly keepers Turn & tilt
Fb=1201-1300: 600
Fh: 1301-1700: 830
'3
o h Y
2 N 1801-1850 | 900
— 1851-1950 | 950
1951-2000 | 1000
- 2001-2050 [ 1050
F“ 2101-2150 | 1100
2151-2250 | 1150
2251-2300 | 1200
) X 2301-2400 [ 1250
1801-1900 | 455
1901-2000_| 505
2001-2100 | 595 | <
2101-2200 | 605
2201-2300 | 655 Fh 5
2301-2400 | 705 _ Z00-c50 1200
651-700 | 250
Ly 5 701-750__|_300
ets0X C @ 751-800 | 350
801-850 | 400
8X; 851-900 | 450
S - 901-950 | 500
G 951-1000 | 550
S‘ 1001-1050_| 600
1051-1100 | 650
1101-1150 | 700
[V 1151-1200 | 750
1201-1250 | 800
1251-1300 | 850
1301-1350 | 900
1351-1400 | 950
1401-1450 | 1000
1451-1500 | 1050
= 1501-1550 | 1100
1551-1600 | 1150
" 450-1200 {1201-1700 1e01-1e50 T1200
1651-1700 | 1250
1701-1750 | 1300
™ 600-1800 4 6 - 1751-1800 | 1350
Cx) 1801-1850 | 1400
1851-1900 | 1450
0 1801-2400 6 8 il 1901-1950_| 1500
o 1951-2000 | 1550
2001-2050 | 1600
- ¥ 2051-2100 | 1650
Fb=1201-1300: 530 2101-2150 | 1700
0] Fo=1301-1400: 580 2151-2200 | 1750
Fb=1401-1500: 630 s =
Fb=1501-1600: 680
2301-2350_| 1900
Fb=1601-1700: 730 | 2351-2400 | 1950

s_ok_03

26/8/2016 p.139 ALU k



Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

Tringels A-B

! -BS-035 - A-

Trlggles A-BS-035 - 2—22_834
ods A-BS-035 - A—BS—O4211

0434037

p.140

S

ABS.. — | Fb
o |
a0 |08 721170
. i | M0 77180
- . 1301-1350 036 821870
nkel indien Fh <1800mm | =
E st | 0 o7+920
s | 08 21970
S e 9711020
300400 . %
e ] s | M0 1021070
e el e | M o120
501’550 % | 1601-1650 042 1214170
551-500 ] 16511700 3 74200
[t | o
601650 038 Fh>1800 ABS-.
51100 w |ro ! Ja-1es0 | 039 |0%8
701750 Wl Je51-1o00 | 039 |0%9
751800 wl Jg01-190 | 039 | 0%
a01-850 W || To12000_| 040 | 0%9
251900 w | 20012050 | 040 | 040
g | o r{‘% 20512100 | 040 | 040
o | 0354 | Sorais0 | 041|040
10011050 | stz | 04 |04
10511100
| 1051152 |
THotH180 |
11511200 |
12011250
12511300 |
13011350 |
13511400
0 | ourned |
w0 | 008 |y Fi>1200 S
om0 | 036204 | o0 | 07 | 0%
Ry ‘ i) |0 | =
a6 | 0a7s20H | a0 | 07 | 0%
—— ABS. | | X om0 | 08 | 0%
& — ¥ st | 08 | 0
1 | = wot-iae0 | 029 | 00
Pl h | w0 | 09 | o1
ot | w0 | O
a2 ]|
| s | 00 | %42
| Je0r-1650 | 041 | o2 |
1e511700_| %41 3
R0 | e | 2 o3
17511800 _| 042 043H0H

s_dk_04
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P a———

cococoooo

26/8/2016

126 (BR)

[
Fh

Al
1201-1300
1301-1400
1401-1500

a0 |
1601-1700
1701-1800

1801-1900

1901-2000

(w20 |

2101-2200

20012300

\ o=

2301-2400

M .
vontage sluitplaten
A ontage gaches
ssembly keepers Osci Draaikip
scillo battant
Turn & tilt
-
Ww T
| mm 164 BR)
e | (T i |51
(| oo [
[0 | B | 1a01-M0
801850 wats00 | 67 |
[eots0 | | o150 | W
wton_| 61 oor-1600_| 067 0
[0 | 67 oot |
EEELE ot | 77— d
o0 | 117 Tor-ea0_| 167
gt
Tot-0s0 | 767 ot-1950 | 617
51100 | 817 T 19512100 | 667 y
[ T | T
(A otz | T
101150 | 7 tg01-1650 | 1067 - _
0 18— Caastaat0 | 167
figi120 | 97 e | 1|
1m0 | 19512000 | 1167
a0 | 1017 o200 | 1217
oot | 0 21012160 | 1267
st | T 1512250 | 1317 om0 I |
ot | 1T 2520 | 137 o
et | 2T Zaor2400 | 1417
teot-60_| 1267 =
feste00 | 1317 Il
toot-e50_| 157 0
1g51-1700_| 1417 | roteo0 || 10
frorTe0 | 1461
1511800 | 1617
eor850_| 1567 |
51900 | 1617
o01-1960 | 1667
ost2000_| 1717
20012080 | 1167
[et200 | 67
2012160 | 1667
21512200 | 1917
0250 | 197
500 | 817
o280 | 261
a0 | 21 N
0
>
s_dk_05
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Draaikip Montagevolgorde
Oscillo battant Ordre de montage 8
Turn & tilt Assembly order

sluitstukken

s_dk_06

ALU k p.142 26/8/2016



Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5

Besteltabel
Bordereau de commande
Order list

Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

26/8/2016

~ \
I\
[\
YA
C
/ \ i
\ \
/o
N
- Fb
Fb = Fb = Fb = Fb = Fb = Fb = Fb =
450 - 500 501 - 670 671-720 721-1200 1201-1300 | 1301-1400 | 1401 - 1700
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
600-700 | 3, A-BS-094 | 2xA-BS-094 | 3xA-BS-094 | 2xA-BS-094
A-BS-551 A-BS-551 A-BS-551 A-BS-551
A-BS-554 A-BS-554 A-BS-555 A-BS-555
Fh = A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
701-1200 | A Bs-094 A-BS-551 A-BS-094 A-BS-551 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-551 A-BS-554 A-BS-551 A-BS-555 A-BS-551 A-BS-551 A-BS-430
A-BS-554 A-BS-555 A-BS-555 A-BS-556 A-BS-551
A-BS-556
Fh = A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1201-1800 | A Bs.045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-094 A-BS-551 A-BS-094 A-BS-551 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-551 A-BS-554 A-BS-551 A-BS-555 A-BS-551 A-BS-551 A-BS-430
A-BS-554 A-BS-555 A-BS-555 A-BS-556 A-BS-551
A-BS-556
Fh = A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1801 - 2400 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052
A-BS-094 A-BS-551 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-551 A-BS-555 A-BS-551 A-BS-551 A-BS-430
A-BS-555 A-BS-555 A-BS-556 A-BS-551
A-BS-556
Fb = Fb= Fb= Fb= Fb= Fb= Fb=
450 - 500 501 - 670 671-720 | 721-1200 1201-1300 | 1301-1400 | 1401 - 1700
<90 kg A-BS-560 , A-BS-426
90 kg <130 kg | A-BS-560 , A-BS-426 , A-BS-430 A-BS-560 |,
A-BS-426
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-046
s_dk_07
Ak



Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

AlVK

Fh

Fb

Kipdraai

Manoeuvre logique
Tilt before turn

Sobince

p.144

kd

26/8/2016



Basiskit kipdraai Kipdraai
S Kit de base manoeuvre logique Manoeuvre logique
Base kit tilt before turn Tilt before turn

450 - 1200mm
600 - 1200mm

Ay
e

Fb
450 - 870 A-BS-553 | A-BS-557
6871 - 1300 A-BS-553 | A-BS-558
1301 - 1700 A-BS-553 | A-BS-559
4

A-BS-084R
(A-BS-084L)

&

7

=

|y
2 ©
[}

A

M

&
©

s_kd_01
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

Fh = 1201-1800mm

R

b

&

__na

A v
| 5}/

s

&
e

A-BS-553

A-BS-045

Fh = 1801 - 2400mm

AV

A-BS-553

+

A-BS-045 + A-BS-052

Fb = 1201-1700mm

A-BS-553
+
A-BS-053
p.146 26/8/2016



S Setje voor lage ramen
Kit pour chassis bas

Kit for low windows

A_ B S_O 8 6 Setje voor lage ramen

Kit pour chassis bas
Kit for low windows

Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

FH =480 - 600 mm

=
w\f .
‘m i
Nl -
Nl )
Nl Iy
! )
Al )
Vi
Jﬂﬁ I . £
W“Hm PN
m‘ < / N
Q)
! ! |
M Y
L 0
<
<
o]l &
Lo

4 \/
1

)/Sj
Fif A-208
|~
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

Optie A-BS-046
Option A-BS-046
Option A-BS-046

OPTION:

A-BS-0O

46

Fb >1400

I
——= | ABS..
Fb |

e
14511500

1601-1650
g0 |
1651700

s | 08
50 | 08

/ﬂ/

011480
1451-1500
1501-1550
1551-1600

1650

O
1651-1700

| 16514700 |

p.148

S

Bijkomende schaar
Compas supplémentaire
Additional compass arm

R
4011450 |
1451-1500
1501-1650
1551-1600
1601-1650

At
Nl

o0 |

s_kd_08
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

Tringels A-BS-035 - A-BS-044
Tringels A-BS-035 - A-BS-044
Rods A-BS-035 - A-BS-044

P et
|
N
u\»
u'\;“%:t
W
)
s
iy
W FEim J/4 i
0 —— T —/‘HI’”T |
~ P ABS-. 12011220 ’ET 7 - ‘ @W@
g Y i | o w0
10 1 40 -/035’/ iyl ’ﬁ%’u
\SH:L]‘:\ @ 12714300 | | e lilyf I
10 Ty Iy X 036 iy
13”15‘1.”” g ‘ﬁ = Enkelindien FH < 1800M™ 1:21 14322 o | 8;13:2 | @L‘u t
ol | ) o [ | —
y M'H 14011450 ’g/gg— 71020 %/_ @
5500 | = o0 | 09
[
I R [ L? | ¥ — T M|
| jest600 | o1 | M | ]
o0 | 042 1121 | gooes0 | ¥
T 0% feot1600 | M2 W | sy
50 im0 | %2 -0 035
| 2 w0 | = 4 | P i | B
e | 06 [ et | = o | 0%
i [ ® || [o® | o amm—— ) N
LT 037 551600 | Fo1800 | T 751800 | 90
| —— g0 | 038 1m0 | 09 [038 | 050 g | 08
’501750/ 038 601 — | = —] | (039 | 039 | 0%9 ‘ ‘ ﬂ,ss,o,-/'(ﬁ,f’
| 2 —g | gtt00 |~ 16511900 _| %° | 851900
G0 | 08 | | & —m ‘ 039 | 030 | 040 ‘ | B |
| S| ot o | | EE
| O e | O Tosian0_| 040 |0 LT g | o1
I e Fpram [on 00 (98] ||| B
- | 40 | . -
w0 | L T W | =T w0 |00 (M | et [
w0 | W L | ol | i otz | 041 [0 | 04 | e | 0Rh_|
e | W o L wss || || e o [ [0 || T s
951000 | T 2151-2200
| sy | O4 | 0 | L—
R ey |28 ] | s
[0 L | 2t T | A
R Ry | B ] \
stz | 09 -
iz | \
1251-1300 ‘
13011350
TR J B
o
14511500
1501-1550

|

Fb>120U

s_kd_04
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Kipdraai Montage sluitplaten
Manoeuvre logique Montage gaches S
Tilt before turn Assembly keepers

Fb=1201-1300: 600
Fl: 1301-1700: 830
£
o ) Y
& 9 1801-1850 | 900
3 1851-1950 | 950
1951-2000 [ 1000
- 2001-2050 [ 1050
H“ 21012150 [ 1100
21512250 [ 1150
22512300 | 1200
i X 2301-2400 | 1250
1801-1900 | 455
1901-2000 | 505
20012100 | 595 | <
2101-2200 | 605
2201-2300 | 65 h 7
2301-2400 | 705 _ £00-650__|_200
651-700 | 250
Lo ” 701-750 | 300
L max ‘a’ 751-800 | 350
801-850 | 400
851-900 | 450
%P ~ 901-950 | 500
G 951-1000_|_550
S“ 1001-1050 | 600
1051-1100_| 650
1101-1150 | 700
! 1151-1200_| 750

1201-1250 800
1251-1300 850
1301-1350 900
1351-1400 950
1401-1450 | 1000
1451-1500 | 1050
1501-1550 | 1100

Fo -
" 450-1200[1201-1700 %23%,1228 };38
1651-1700_| 1250
1701-1750 | 1300
» 600-1800| 4 6 s 1751-1800 | 1350
e 1801-1850 | 1400
1851-1900 | 1450
) 1801-2400 6 8 L,J 1901-1950 | 1500
™ 1951-2000 [ 1550
2001-2050 | 1600
- ¥ 20512100 | 1650
Fb=1201-1300: 330 2101-2150 | 1700
40 Fb=1301-1400: 580 2151-2200 | 1750
Fo=1401-1500: 630 e
Fb=1501-1600: 680 2301-2350 1900
Fb=1601-1700: 730 | 2351-2400 | 1950
s_kd_03
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126 (BR)

G v —%
u -200

I =

il i | T

’ E 2301-2400

aaooooc
————
=
-
=
X
=
=
=3

S~ Y
0

H
/]

Fho1200

1401150
15011
1601170

[m_|
|
1301-140 m
E
[ |
ED,

i

=
o ocoooo

26/8/2016

MOntage sluitplaten
N ontage gaches
ssembly keepers

il

[—
F__| Mm@

| fh ]
o0 | 472
10t | 52
o500 | 572
15011600 | 622
#Jgnﬂqu_ 672
im/_w/go/ 2
Mo/_ m
012000 | 62
/M%— 872
#2191£ZQZ— 922
22012300 | 972

M 1022

—T =
o .%gaigiiéiié‘
Fb>1200

p.151

o0

1951-2000
2001-2100
2101-2150
2151-2250
2251-2300

-
164 (BR)

(w20 |

Kipdraai
Manoguvre IogiqueI
Tilt before turn

V@@@

o 118
of
Fn>1800 ||| 0
>
of
0
!
s kd_05
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Kipdraai Montagevolgorde
Manoeuvre logique Ordre de montage 8
Tilt before turn Assembly order

sluitstukke

abs
100 JT

Fh2 ——

s kd 06
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Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5

Besteltabel
Bordereau de commande
Order list

Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

26/8/2016

~ \
I\
[\
YA
C
/ \ i
\ \
/o
N
- Fb
Fb = Fb = Fb = Fb = Fb = Fb = Fb =
450 - 500 501 - 670 671-720 721-1200 1201-1300 | 1301-1400 | 1401 - 1700
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
600-700 | 3, A-BS-094 | 2xA-BS-094 | 3xA-BS-094 | 2xA-BS-094
A-BS-553 A-BS-553 A-BS-553 A-BS-553
A-BS-557 A-BS-557 A-BS-558 A-BS-558
Fh = A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
701-1200 | A Bs-094 A-BS-553 A-BS-094 A-BS-553 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-553 A-BS-557 A-BS-553 A-BS-558 A-BS-553 A-BS-553 A-BS-430
A-BS-557 A-BS-558 A-BS-558 A-BS-559 A-BS-553
A-BS-559
Fh = A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1201-1800 | A Bs.045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-094 A-BS-553 A-BS-094 A-BS-553 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-553 A-BS-557 A-BS-553 A-BS-558 A-BS-553 A-BS-553 A-BS-430
A-BS-557 A-BS-558 A-BS-558 A-BS-559 A-BS-553
A-BS-559
Fh = A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1801 - 2400 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052
A-BS-094 A-BS-553 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-553 A-BS-558 A-BS-553 A-BS-553 A-BS-430
A-BS-558 A-BS-558 A-BS-559 A-BS-553
A-BS-559
Fb = Fb= Fb= Fb= Fb= Fb= Fb=
450 - 500 501 - 670 671-720 | 721-1200 1201-1300 | 1301-1400 | 1401 - 1700
<90 kg A-BS-560 , A-BS-426
90 kg <130 kg | A-BS-560 , A-BS-426 , A-BS-430 A-BS-560 |,
A-BS-426
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-046
s_kd_07
Ak



Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

AlVK

Fh

Fb

Kipraam

Chéassis tombant

Tilt window

Sobince

p.154

26/8/2016



Kit de base chassis tombat Chéassis tombant
Base kit tilt window Tilt window

S Basiskit kipraam Kipraam

Fb = 6850 - 1200mm
Fh = 6800 - 1200mm

Fh

s_kr_01

26/8/2016 p.155 ALU k



Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

Fh = 1201-1800mm

/

Tae))

[ R
)
7
B 4,
’ 4
g
A-BS-045

AlVK

Fh = 1801-2400mm

~_ T
N

~.
~
=

p.156

=

00

A-BS-052

&0

7
ey,

&
g
@ ™

<l
q

s_kr_0O2
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Kipraam
S Chéassis tombant

Tilt window

Fb = 1201-1400mm

Fb = 1401-1800mm

s_kr_ 03

26/8/2016 p.157 ALU k



Kipraam Basiskit kipraam
Chéassis tombant Kit de base chassis tombat S

Tilt window Base kit tilt window

A-BS-002

cococococoo

Fb = 800 - 1200mm
Fh = 400 - 1200mm
/\

/A
/A
/ \

/ \ m
/ \
/ \
/ \
Fb

s_kr_ 0B

26/8/2016
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Kipraam
S Chéassis tombant

Tilt window

Fb = 1201-1800mm

s_kr_ O7
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Kipraam

Chassis tombant

Tilt window

227

‘°H
10 1

o
TY_‘Z

0! w

Mmmmﬂﬁ

oo

6“”

R\r“\

Al
.

Tringels A-B

! -BS-035 - A-

Trlggles A-BS-035 - 2—22_834
ods A-BS-035 - A—BS—O4211

R
0400 :
el 20040 -
Hen | 08 201450 w
g0 | 0% 251500 0%
T W !
I 501650 0%
e | 0% 551600 w |l
wn | 0 01650 |
o | 0 1100 0
e | 70170 w |l
[0 | o — %
—~ e | %2 751800 ot
> [aren | B .
mom | W 801850 2
e | W | 51400 w |
e A o | s |
o im0 | 035088
|
i | | o0 | 036043
R i | e | \
i | onss [0 for0 | 036043
o o0 [ S
Tz | 0% T | 0904l
A | 00 o | W ||
L | ——— | —— | 11
i | 0 Eam | e i
sy | W
T | 0 i | W X
TioE | o0 i | 208 A
R g | M || L
_// — 1l
s | v0s a0 | 086248 &)
e | 208 Toors0_| 06208
[ srte0 | 2
/ 15511600 0o+ || |
ABS-.. | |
A p
o | heS¥ | a2
| &  Enlel indien Fh <1800mm
p.160

12011250
1251-1300
13011360
1351-1400
1401-1450
1451-1500
15011550
15511600
1601-1650
16511700
17014750

| 1= | =
17511600

I

651-750

751-950 0
951-1050 037
1051-1150 038
11511250 038
12511350 040
1351-1400 o

s_kr_10
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mi:tgge sluitplaten
ge gaches
A
ssembly keepers o
Chassis tombant
Tilt window

[~
1201-1250
1251-1360| 817
7 351-1450) 567
Y 1451-1680 817 é@&
0 1581-1880| 667 (g
: Jag1-1780) 717 N
0 T | [1751-1800] 787
: J,,F'L«-—,L"L“,, 1751 ——
0 R
: MEJ 1017 1801-1850 5687
1951-1500 1087 1551-2000 817 |
fflfufﬂ 117 ooo1-2150| 887
joown 2050 17 v 20, 77
oo 2150 1217 lgson2400] 757
1=
21512200 1267
Ig01-2300 1317 jkfz_"ioﬂ
/ H—
3012350 1367 @m
(Gam1-2400] 1417
2351-
\//J
T
0
X Fh>'|BDO @
0
Q0
Q0
Q
0 |
0
Q
-
T
A
Fh>1200 “ XL//// %
%— |lfe=
e [
7201-1300) 472
73011400 522
0 7an1-1800) 572
0 [1got-1800) 522
0
: [re0r-1700] £72
, 17011800 722
0
0 1901-1900 772
7901-2000] B22
zo01-2100] B72
foto 2200 2
128 2z01-2300) 972 Uitfrezi
B g rezing voor
/gff’/:%if_— o
Sy
150
o2
s_kr 05
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Kipraam Tringels A-BS-035 - A-BS-044
Chassis tombant Tringles A-BS-035 - A-BS-044 S
Tilt window Rods A-BS-035 - A-BS-044

Fb = 6800-1300mm

cooco oo o

Fb = 1301-1800mm

s_kr_0O8
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Middensluiting Kipraam
S Point de verrouillage Chéssis tombant

Adjusting lock plate Tilt window

Fb = 6800-1300mm

Fb = 1301-1800mm

I s_kr_ 09

26/8/2016 p.163 ALU k



Kipraam Montage sluitplaten
Chassis tombant Montage gaches
Tilt window Assembly keepers

Fb=1201-1250: 780
Fb=1251-1350: 830
Fb=1351-1400: 880
Fh: 1401-1800: 780

175

Fh X
1801-1900 | 459
1901-2000 | 509
2001-2100 | 959 | >
2101-2200 | 603
2201-2300 | 659

2301-2400 | 703
mox 2 L"!! o
i1l (=
Fh/e— EF kG

Fb

n 650-1200{1201-1800

600-1800 4 6

1801-2400 6 8

125

Fo/2

e

160

S

Fby 1200 | 190

mox C

100
Fby1800: 500 125
1 D£ T

>Plso0-1800{1801-2400

400-1200 4 6

200 Flb>1800 200
Fb/2

AVK

Fh

600-650

150

651-700

200

701-750

250

751-800

300

801-850

330

851-900

400

901-950

430

951-1000

500

1001-1030

930

Fh

1091-1100

600

1801-1850

850

1101-1130

650

1851-1900

900

1151-1200

700

1901-2000

930

1201-1250

750

2001-2050

1000

1251-1300

800

2051-2150

1050

1301-1350

850

2151-2200

1100

1351-1400

900

2201-2300

1150

1401-1430

930

2301-2350

1200

1451-1500

1000

2351-2400

1250

1501-1530

1030

1551-1600

1100

1601-1630

1130

1631-1700

1200

1701-1750

1250

1731-1800

1300

1801-1850

1350

1831-1900

1400

1901-1950

1450

1931-2000

1500

2001-2030

1530

2051-2100

1600

2101-2130

1630

2151-2200

1700

2201-2230

1730

2251-2300

1800

2301-2330

1830

2331-2400

1900

s_kr_04

26/8/2016



Montagevolgorde Kipraam
S Ordre de montage Chéssis tombant
Assembly order Tilt window

=1

|

=
=

s_kr_11
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Kipraam Montagevolgorde
Chassis tombant Ordre de montage S
Tilt window Assembly order

/3\‘

ﬁ&
/$\ |
®/ w

>
é@ 1 3 slumstukken 100 qﬁ,l

s kr 12

4 ILU I( p.166 26/8/2016



26/8/2016

S Besteltabel Kipraam
Bordereau de commande Chéassis tombant
Order list Tilt window
|
s_kr_13
/\ -
A=
%71 \ L
/ \
Y
~F
Fb = 650 - 700 Fb =701 - 1200 Fb=1201-1400 | Fb= 1401 - 1800
Fh =600 - 700 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-012 A-BS-012
3 x A-BS-094 2 x A-BS-094 A-BS-024 A-BS-024
2 x A-BS-407 2 x A-BS-407 2 x A-BS-094 2 x A-BS-094
A-BS-480 A-BS-480 3 x A-BS-407 3 x A-BS-407
A-BS-480 A-BS-480
A-BS-489
Fh=701-1200 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-012 A-BS-012
A-BS-094 2 x A-BS-407 A-BS-024 A-BS-024
2 x A-BS-407 A-BS-480 3 x A-BS-407 3 x A-BS-407
A-BS-480 A-BS-480 A-BS-480
A-BS-489
Fh=1201-1800 | A-BS-024 A-BS-024 A-BS-012 A-BS-012
A-BS-045 A-BS-045 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-094 2 x A-BS-407 A-BS-045 A-BS-045
2 x A-BS-407 A-BS-480 3 x A-BS-407 3 x A-BS-407
A-BS-480 A-BS-480 A-BS-480
A-BS-489
Fh=1801-2400 | A-BS-024 A-BS-024 A-BS-012 A-BS-012
A-BS-045 A-BS-045 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-052 A-BS-052 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-094 2 x A-BS-407 A-BS-052 A-BS-052
2 x A-BS-407 A-BS-480 3 x A-BS-407 3 x A-BS-407
A-BS-480 A-BS-480 A-BS-480
A-BS-489
1 A
/N
/N c
/ \
Y
~F
Fb = 600 - 700 Fb =701 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301-1800 | Fb= 1801 -2400
Fh =400 - 1200 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-012
2 x A-BS-088 2 x A-BS-088 A-BS-031 A-BS-031 A-BS-024
2 x A-BS-094 2 x A-BS-407 2 x A-BS-088 3 x A-BS-407 A-BS-031
2 x A-BS-407 3 x A-BS-407 A-BS-489 4 x A-BS-407
2 x A-BS-489
AU
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Draairaam
Quvrant a la Frangaise
Casement window

AlVK

Fh

Fb

Draairaam

Ouvrant a la francaise
Casement window

Sobince

p.170

26/8/2016



Basiskit draairaam Draairaam
S Kit de base ouvrant a la Francaise kit Ouvrant a la Francaise
casement window Casement window

pd

/

/
e
pd

/
C
N L

AN
AN

AN

AN

AN
N
Fb
Fb = 400 - 1200mm
® Fh = 6800 - 1200mm
] ®

A-BS-023

A-BS-001

)

S-520L
S-520R

> >
M

in_pl_dr_0O1
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Draairaam
Quvrant a la Frangaise
Casement window

A-BS-047

A-BS-051

AlVK

u@uﬁm

Fh = 16801 - 2400mm

Ve
Ve
Ve
e
Ve
Ve
C
1N
AN
AN
AN
AN
AN
AN
Fb
@ c’ﬁ\\
- 1
| //
@
Sl
\\\_// “
/”
V2
p.172

in_pl_dr_0O2
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Tringels A-B

i -BS-014 - A-

T;ngles A-BS-014 - ﬁ_gg—gZZ
ods A-BS-014 - A—BS—O_ZS2

p.173

FE i Fhi i
i A
plii—
A | MBS
w0 | 0
w0 | 05
o | 0T
wen | 08
i | %
w60 | 0
i | 2
651700 014 +021
701750 015+ 021
751800 017 +021
201850 018+021
5190 019 +021
01950 020 +021
951-1000 022+021
10011050 014+ 24021
10511100 015+ 2021
11011150 017+ 2021
11511200 018+ 2021
12011250 019+ 2021
12511300 020+ 2021
13011350 022+ 2021
13511400 014+ 3021
12011450 015 +3x021
14511500 017 + 3021
1501-1550 018 + 3021
et e | 019+ 302
Al [ ABS
F@

Draai
o ‘ iraam
uvrgnt a la Frangaise
asement window

in_pl_dr_04

AlVK



Draairaam Montage sluitplaten
Quvrant a la Frangaise Montage gaches S
Casement window Assembly keepers

Fh>1200

Optie:

| Positie zelf door

} s de klant te bepalen
\

r————"
3\

Fb>1200

Fo mm

1201500 | 3%0
1014700 | 790

in_pl_dr_06
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Montagevolgorde Draairaam
S Ordre de montage Ouvrant a la Francaise
Assembly order Casement window

40
Nr. 9 Fb = 401 - 1200 Fb = 1201 - 1700
Fh =600 - 1200 a,d a,d,e,f
Fh =1201-1800 a,b,dg a,b,defg
Fh =1801 - 2400 a,b,c,d gh a,b,c,d e fgh

in_pl_dr_03

26/8/2016 p.175 ALU k



Draairaam Besteltabel S
Quvrant a la Frangaise Bordereau de commande
Casement window Order list
Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5
|
~
e
e
e
~
~
~
~
C
L
~
~
~
AN
AN
~
~
~
Y
- Fb —
Fb=400-1200 | Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 1200 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001
A-BS-023 A-BS-006 A-BS-006 A-BS-006
A-BS-520R (L) A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
A-BS-728
Fh=1201-1800 | A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001
A-BS-009 A-BS-006 A-BS-006 A-BS-006
A-BS-023 A-BS-009 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-031 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-520R (L) A-BS-031 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
A-BS-728
Fh=1801-2400 | A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001 A-BS-001
2 x A-BS-009 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
A-BS-023 A-BS-006 A-BS-006 A-BS-006
2 x A-BS-031 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-520R (L) 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031
A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
A-BS-728

AlVK

p.176

in_pl_dr_05
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Stolpraam
Double a la Frangaise
Double casement window

Fh

Sobince

Fb

Stolpraam
Double a la francaise
Double casement window

p.177

st

AlVK



Stolpraam
Double a la Frangaise
Double casement window

Fb
Fh

400 - 1200mm
710 - 1200mm

Basiskit stolpraam
Kit de base double a la Francaise kit dou-
ble casement window

> >
M O

S-520L1L
S-520R

A-BS-102

AlVK

p.178

S

A-BS-101

in_pl_st_0O1

26/8/2016



Stolpraam
S Double a la Francaise

Double casement window

Fb = 1200-1400mm

= A-BS-031

[

A-BS-031

in_pl_st_04
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Stolpraam Basiskit Stolpraam S

Double a la Frangaise Kit de base double a la Frangaise
Double casement window Kit double casement window
i M, | |
1% Wl il
} } }
DRAAI-KIPRAAM DRAAIRAAM
Basiskit A-BS-550 Basiskit A-BS-001
— 7]
|
|
\
\
|
|
\
\
|
|
\
\
|
|
\
Links en rechts ‘
bruikbaar ‘
|
\
\
|
|
\
\
Links en rechts |
bruikbaar |
\
\
|
|
\
\
|
|
\
\
|
o _
in_pl_st_03

p.180 26/8/2016



13011409 | 201700
— |
14011500

— |

701050
451-T00
701-1000

—
170141800
—
18011900
—
19012000
—
20012100
—

101-115p
551-700
7011100
11011200
601-700
1011100
1101-1300
601-700
1011100
1101-1350
051-700

1011559
7511100

— |
23012400
— |

Opmerking: tringel
het verst van het g

A

TI080 | g5 4ey——— 1%

801900 | g5 [

011000 | 3556501~ 11
™ 100 | 35700 1M1+159

00t- 707750 109 o
"11'01"120"0" B0 T+17g

~ v ) 109+ 24
“'1'2'0“1'_‘1'3'0"0'““"4'0“1'-‘7‘0‘0‘" i
T0Ta00

(i 110+ 044
111+ 159
11+109 111+ 044
100 ] A1+ 17p
11+14p 111+109+044
X111

507700
1501-t600 L0 | T+ g gag
I EEn T+ 1g
18011700 [To3-170g 211+ 1G9
i

1
K1+ 170
2111+ 17 2x111+109+044
111+ 10g

4111
X111 411 *+110+ 044
11+11p

7011100
11011200
e |

4111+ 109
3111+ 109 XM11+0g
011

9
T100 | 1T+ o704
21012200 EG PRGRERT
P — 000
2012300

0
4111+ 159 114044
X111
1030 |

E
1101-1600

Tringels
Tringels
Rods

—

Mg
Fb>1200

2111+ 044
1

LSTEERIT)
M11+110 3x111+109+044
2011+ 10y

11+ 119 411 +109 + 044
3111+ 109

nr. A-BS-044 wordt steads
Otie geplaatst !

26/8/2016

080 \
807900
9071000

\\
1071105 M+109

L 1001100 |
11071209 M+

L o120 ]
207730 a1
13011455 211+ 159
MOS0 | 111+ 109+ 0a¢

OF 15014600 |1 1+ 110+ 05

070 |t 1 Xt +o
101800 |t 1rg 2011+ 109+ 0y
1801800 | g 2011+ 10+ 04y
1012000 | 5714108 Moy
2012000 | 1113715 31T+ 109+ 04
A0t | 31T+ 10+ 044
20120

A< Frp

ety

p.181

K
23012400

114
3111+ 109

Stolpragm
Double a la Frar?galse
Double casement window

um: Ly

in_pl_st_03

Ak



Stolpraam Montagevolgorde
Double a la Frangaise Ordre de montage S
Double casement window Assembly order

in_pl_st_02

ALU k p.182 26/8/2016



Besteltabel Stolpraam
S Bordereau de commande Double a la Frangaise
Order list Double casement window
Fb
- | Fb =400 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301 - 1400
/| |
i H%( | | Fh=710-1200 A-BS-101 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031
\ | | A-BS-102 A-BS-101 A-BS-101
- A-BS-520R (L) A-BS-102 A-BS-102
A-BS-433 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
Fh=1201-1800 | A-BS-009 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-101 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031
A-BS-102 A-BS-101 A-BS-101
A-BS-520R (L) A-BS-102 A-BS-102
A-BS-433 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
Fh=1801-2400 | 2x A-BS-009 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
A-BS-101 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031
A-BS-102 A-BS-101 A-BS-101
A-BS-520R (L) A-BS-102 A-BS-102
A-BS-433 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
Fb
T | Fb =400 - 1200
A |
™ H%Q \ | : Fh =720 - 1200 A-BS-100
I\ | A-BS-102
I _i__ A-BS-520R (L)
Fh=1201-1800 | A-BS-009
A-BS-100
A-BS-102
A-BS-520R (L)
Fh =1801 - 2400 2 x A-BS-009
A-BS-100
A-BS-102
A-BS-520R (L)
in_pl_st_06
26/8/2016 p.183 ALU k




Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

AlVK

Fh

Fb

Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

Sobince

p.184

dk

26/8/2016



Basiskit draaikip
Kit de base oscillo battant

Draaikip
Oscillo battant

Base kit tilt & turn Turn & tilt
== Fb = 480 - 1200mm
Fh = 800 - 1200mm
«% I
// A
A \
- \ c
J \ L
RN \
/ ~
~
~
Fb
Fb
D)
460 - 670 A-BS-5850 A-BS-561 R (L)
% 671 - 1300 A-BS-550 A-BS-562 R (L)
) 1301 - 1700 A-BS-550 A-BS-563 R (L)
n

A-BS-023

in_pl_dk_0O1

p.185

AlVK
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Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

I

380-404

©)

N

[

405-419

®)

1

[

420-434

©)

1

435-448

©)

Koppelstuk voor smalle ramen
Raccord pour chassis etroits
Connecting piece narrow windows

A-BS-085

Fb =

p.186

400 - 460mm

S

~

Fh




26/8/2016

=2y

=)

iy
o] MBS

[ M
e
701800 015
307800 ot
qT-1000 018
0011100 )
1071200 )
12011300 7]
T I
g | 05+ 0
oie0 | 017 +C2!
om0 | 0 +02!
ore | 019+02!
oo | 20+
a0 |2+
oz |01+ 2
oz | 0+
oz | o7+ 2%
ot | 018+ 2%

Tringels A-B
! -BS-014 - A-
Tringles ABS-014 - ABS022

0o A BS-014- ABS022

f Fn
A A
A=Fhi2
I
Fh-A A-BS-..
300-350 014
351-400 015
401-450 017
451-500 018
s | 09
551-600 020
601-650 022
et | 0
T | v
751-800 017 +021
Tt | 0B
T | 00
o | 0
951-1000 022+021
1001-1050 014 + 2021
1051-1100 015 + 2021
1101-1150 017 + 2x021
1151-1200 018+ 2x021
1201-1250 019+ 2x021
1251-1300 020 + 2x021
1301-1350 022 + 2021
i | 043
1401-1450 015+ 3x021
1451-1500 017+ 3x021
1501-1550 018+ 3x021
1551-1600 019+ 3021
A A-BS-...
F@

p.187

Draaiki
Oscillo battanﬁ
Turn & tilt

P ey
460-510 /0/14/
S0 | 0
wie0 | 07
g0 | 08
e |09
g | M
o | M5
e | T
821-670 /0/18/
870-920 /ﬂ/
ol | W
g0 | 2
10211070 014 +021
10711120 015 +021
11211170 017 + 021
17141220 01 + 021
12211270 019+ 021
1271130 020 +021
1301-1350 015+ 021
13511400 017 +021
1401-1450 018+ 021
14511500 019+021
15011850 020 + 021
1561-1600 022+021 |
1601-1650 014 + 26021 !
S |02 ‘
|
|
|
|
| i
| |
| |
| |
| |
| |
} I
. |
indien Fb>1400 } !
enkel bij EN 12208 w }
|
Lﬂﬂﬂ@ﬁ@/ﬂﬂ,J
in_pl_dk_03

AlVK



Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

1201-1300
1301-1500
1501-1800
1801-2000
2001-2300

(Lzs0t-2400

V)

“____—/‘

-
125 (BE) T

e
Fb>1200

'."’;—/
iPuead,

Montage sluitplaten
Montage gaches S

Assembly keepers

El Enkelvoor GHRONO INVIS!

]

%%?%%ﬁ

275 ()

45 (8)

I
TEW Fr>1800

Fr>1200
FHAT—B Optie:
Positie zeff door LS, Fro1800
de klant te bepal en
| 1] Fo1600 palen 25 @) @m Fo>1400
Fh>1800 l///”’
[HB ﬁém F1200
N
H—m S~/r_/ Fr>2200
T oo
vt || || 0
129 (BE)
/
L Fo>1200
Fb mm
12011500 | 360
T014700_| 700
LU I; in_pl_dk_05
p.188
26/8/2016



Montage sluitplaten Draaikip
S Montage gaches Oscillo battant
Assembly keepers Turn & tilt
o 19)
Nr. 12 Fb =450 - 1200 Fb = 1201 - 1400 Fb =1401-1700

Fh =600 - 1200 a,d a,d, e f a,d, e f

Fh =1201 - 1800 a, b, d,i a, b,defi a, b,defi

Fh = 1801 - 2400 a,b,cdagi a,b,cdefaqgi a,b,c,d e fgh,i

in_pl_dk_(
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Draaikip Besteltabel
Oscillo battant Bordereau de commande S
Turn & tilt Order list
Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5
— 1
I\
/
e
C
VI
\
~
/ ~ \
~
~
- Fb
Fb = 460 - 670 Fb=671-1200 | Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 1200 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-550 A-BS-550 A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027
A-BS-561R (L) A-BS-562R (L) A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-550 A-BS-550 A-BS-550
A-BS-562R (L) A-BS-563R (L) A-BS-563R (L)
A-BS-728
Fh=1201-1800 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
A-BS-550 A-BS-550 A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-561R (L) A-BS-562R (L) A-BS-550 A-BS-550 A-BS-550
A-BS-562R (L) A-BS-563R (L) A-BS-561R (L)
A-BS-728
Fh =1801 - 2400 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 3 x A-BS-031
A-BS-550 A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-562R (L) A-BS-550 A-BS-550 A-BS-550
A-BS-562R (L) A-BS-563R (L) A-BS-563R (L)
A-BS-728
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-028
Fh > 1600mm : optie / option : A-BS-047 + A-BS-051
in_pl_dk_04
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

/N /
/o P
/ \
/ p%
/ 2
27
|- \
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// / \
/ \ £
/ \
o ! \ LL
~N / \
AN \
N \
/ N \
/ N \
/ S \
\\ \
\\
o« N
~ N
U
Fb _
Kipdraai

Manoeuvre logique
Tilt before turn

Sobince

kd
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Kipdraai

Basiskit kipdraai
Manoeuvre logique Kit de base manoeuvre logique S
Tilt before turn

Base kit tilt before turn

Fb = 4680 - 1200mm

Fh = 6800 - 1200mm
e
/// \
/ \
e
/ \ £
N \
/ \\ \
AN
Fb
Fb
460 - 800 A-BS-552 A-BS-5684 R (L)
601 - 1300 A-BS-552 A-BS-565 R (L)
1301 - 1700 A-BS-552 A-BS-566 R (L)
A-BS-023
o \ i '
NN

- o]
&=
L=
©-
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J

435-448

©)

Koppelstuk voor smalle ramen
Raccord pour chassis etroits
Connecting piece narrow windows

A-BS-085

Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

Fb = 400 - 460mm

/

Fh

p.193
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Kipdraai

Manoeuv i
/ re
Tilt before td?r?lque

Tringels A-B

i -BS-014 - A-

Trlrllqgels A-BS-014 - ﬁ—gg_ggz
ods A-BS-014 - A—BS—OZ%
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o | 0O
rviaw | 00000
M, 019+2:021
/w 020+ 2021
w 022+ 2021
i | OO
o | 0090
et | 000
/M 018+3x021
w 019+ 3021
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ME::age sluitplaten
age gaches
Assembly k \ |
oo Manoeuvre I(?;(rq?i
Tilt before tu
n

/.icil
Fp>1200

275

125 3
Fhl
I

]
o [® |
I

13011500 | 400 |

men |60 |

oot | 680
= ] Fr1800
o0 9% |

¥

1501-1800
18012100
21012400

W

Fh>1200
I W Fr>1800
] en

Fp>1400

&
Ll
| 1] Frot600 de Kant te bepalen 1625

L//_’_ d
S ﬁ] Fh>1200

A_/ Fio2200
‘ TE] en ‘
ENIZOB | | et
129
/
1
1 ! Fp>1200
Fb mm
12011500 | 360
fs0r-1700 | 700
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Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

Montagevolgorde

Ordre de montage

sluitstukken - wedges - géche

Assembly order

S - SchlieBteile

EN 12208 i
\

GI‘/”‘\

oW (13)
Nr. 12 Fb =450 - 1200 Fb =1201 - 1400 Fb =1401 - 1700
Fh = 600 - 1200 a,d a,d e f a, def
Fh = 1201 - 1800 a, b, di a,b,def,i a,b,d efi
Fh = 1801 - 2400 a,b,cdg,i a,b,cdefg,i a,b,cdefghi

in_pl_kd_03
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Besteltabel
Bordereau de commande
Order list

Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

— 1
/[ \
/
g
C
VI
\
N
/ ~ \
N
N
- Fb
Fb = 460 - 670 Fb =671 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 1200 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-552 A-BS-552 A-BS-027 A-BS-027 A-BS-027
A-BS-564R (L) A-BS-565R (L) A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-552 A-BS-552 A-BS-552
A-BS-565R (L) A-BS-566R (L) A-BS-566R (L)
A-BS-728
Fh=1201-1800 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
A-BS-552 A-BS-552 A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-564R (L) A-BS-565R (L) A-BS-552 A-BS-552 A-BS-552
A-BS-565R (L) A-BS-566R (L) A-BS-564R (L)
A-BS-728
Fh =1801 - 2400 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027 2 x A-BS-027
2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 3 x A-BS-031
A-BS-552 A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-565R (L) A-BS-552 A-BS-552 A-BS-552
A-BS-565R (L) A-BS-566R (L) A-BS-566R (L)
A-BS-728
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-028
Fh > 1600mm : optie / option : A-BS-047 + A-BS-051
in_pl_kd_05
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Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

AlVK

Fh

Fb

Kipraam

Chéassis tombant

Tilt window

Sobince

p.198

26/8/2016



Basiskit kipraam Kipraam
S Kit de base chassis tombat Chéassis tombant
Base kit tilt window Tilt window

550 - 1200mMmm
Fh = 800 - 1200mm

~
—
Fh

Fb

+ /
/ A-BS-121

A-BS-023

in_pl_kr_0O1
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Kipraam
Chéassis tombant S

Tilt window

Fb = 16801 - 1800mMm

A-BS-047 + A-BS-051

in_pl_kr_0O2
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Basiskit kipraam Kipraam
S Kit de base chassis tombat Chéassis tombant
Base kit tilt window Tilt window

A-BS-004

A-BS-023

Fb = 800 - 1200mm
Fh = 420 - 1200mm

/ A\ ®
/N
/ \
/ \
/ \ i
/ \
/ \
/ \
Fb
+
A-BS-121

in_pl_kr_0O4
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Kipraam
Chéassis tombant S

Tilt window

Fb = 16801 - 1800mm
o
?ﬂyﬂ.a

Fb = 1801 - 2400mm
Eo

in_pl_kr_05
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Kipraam
Clhéssis tombant
Tilt window

Mo':\/ltage sluitplaten
A ontage gaches
ssembly keepers

er>1400 (2 Ton |
011450 | 91

[ 1e0t15%0 |
15511600 | 1064
ECEEE
150 | 1164

o7
(mst1a |

L
12011300
1301-1500
1501-1800
1601-2000
2001-2300

(0240 |

Fh>1200

1501-1800
1601-2200
2201-2400

-
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— |
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15011550 | 101 | ‘
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_

I ,@ Fhe1201
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[ /TEH Fh>1600

H Fi1200
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Tringels A-BS-014 - A-BS-022 Kipraam
S Tringles A-BS-014 - A-BS-022 Chassis tombant
Rods A-BS-014 - A-BS-022 Tilt window

1801-1900
1901-2000
2001-2100
2101-2200

[

23012400

in_pl_kr_11
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Kipraam Montage sluitplaten
Chassis tombant Montage gaches S
Tilt window Assembly keepers

Fb = 6800 - 1200mm

1901-1400
14011500

Fb = 1201 - 1800mm

| A m
/ 01'1900 m —
Q i I
pp | mm
1011900 | 600

oz |1 Fb = 1801 - 2400mm

in_pl_kr_0€
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Montagevolgorde Kipraam
S Ordre de montage Chéssis tombant
Assembly order Tilt window

> sluitstukken - wedges - géches - Schliebteile -
109
o
0
108
Ny
Nr. 10 Fb =450 - 1200 Fb=1201 - 1400 Fb =1401-1700
Fh =600 - 1200 a,f a,de,f a,defg
Fh = 1201 - 1800 a, b, fi a,b,d, e f,i a,b,d, ef,i
Fh = 1801 - 2400 a,b,c f hi a,b,c,d e f hi a,b,c,d, e f h,i
in_pl_kr_07
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Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

Montagevolgorde
Ordre de montage
Assembly order

AlVK

Nr. 9

Fh =420 - 1200

Fb =600 - 1200

a, C

p.208

Fb =1201 - 1800

a,b,c,d

in_pl_kr_08
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Besteltabel kipraam
S Bordereau de commande chéassis tombant
Order list tilt window
Fb =550 - 700 Fb=701-1200 | Fb=1201-1400 | Fb=1401-1800
Fh =600 - 1200 A-BS-023 A-BS-023 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-091 A-BS-121 A-BS-023 A-BS-023
A-BS-092 A-BS-403 A-BS-031 A-BS-027
A-BS-121 A-BS-121 A-BS-121
I | A-BS-403 A-BS-403 A-BS-403
A-BS-489
e
N Fh=1201-1800 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-009 A-BS-009
/ \ A-BS-027 A-BS-027 A-BS-023 A-BS-023
\ A-BS-091 A-BS-121 A-BS-027 A-BS-027
‘ Fb A-BS-092 A-BS-403 A-BS-031 A-BS-031
. g A-BS-121 A-BS-121 A-BS-121
A-BS-403 A-BS-403 A-BS-403
A-BS-489
Fh=1801-2400 | A-BS-023 A-BS-023 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-027 A-BS-027 A-BS-023 A-BS-023
2 x A-BS-031 2 x A-BS-031 A-BS-027 A-BS-027
A-BS-091 A-BS-121 3 x A-BS-031 3 x A-BS-031
A-BS-092 A-BS-403 A-BS-121 A-BS-121
A-BS-121 A-BS-403 A-BS-403
A-BS-403 A-BS-489
| Fb=600-1200 | Fb=1201- 1800
/ o\
[ Vgl [ Fn=420-1200 | ABs-004 A-BS-004
/ \ A-BS-023 A-BS-009
‘ A-BS-088 A-BS-023
A-BS-121 A-BS-031
Fb A-BS-121
A-BS-489
in_pl_kr_10
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Draairaam
Ouvrant a la Frangaise
Casement window

AlVK

Fh

Fb

Draairaam

Ouvrant a la francaise
Casement window

Sobince

p.212
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Fb
Fh

—  A-BS-002

Basiskit draairaam
Kit de base ouvrant a la Frangaise kit
casement window

Draairaam
Ouvrant a la Francaise
Casement window

Fh

Fb

400 - 1200mm
B800 - 1200mm

>
m

S-120L
S-120R

>
m

A-BS-024

5t4.8x32 Din7504P

—A-BS-011

5t4.8x32 Din7504P

p.213
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Draairaam S
Quvrant a la Frangaise

Casement window

Fh = 1201-1800mm Fh = 1801- 2400mm

g
A-BS-002 A-BS-002
+ +
A-BS-031 A-BS-031 + A-BS-012

in_s_dr_02
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Montage sluitplaten
S Montage gaches

Assembly keepers

Draairaam
Ouvrant a la Francaise
Casement window

Fb=1201-1300: 530
Fb=1301-1400: 580
Fb=1401-1500: 630
Fb=1501-1600: 680
For 1601-1700: /30
=
ik
&
- S
“ [qu}
T X S
1801-1900 | 505 1 =
1901-2000 | 955 f ~
2001-2100 | 605 | =< S
2101-2200 | 699 9
2201-2300 | 705 o
2301-2400 | 755 -
nax 2™ -
E // e\\
= (g T
S
Fol400-1200(1201-1700 L
Fh f
] 600-1800| 4 6 o
- &
o 1801-2400| 6 8
I |
40 Fb=1201-1300: 930
F=1301-1400: 580
F=1401-1500: 630
F=1501-1600: 680
Fb=1601-1700: /30
in_s_dr_03
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Draairaam
Quvrant a la Frangaise
Casement window

Tringels
Tringles S

Rods

1l
10,7 ) o)
| W \‘
:H :‘er
[
i e |
H Fh
7 //,—
FRAF2 | o0 |
T ABS- o |
Fih ae | M
W0 | wieo | 0%
101450 /L"‘%/ s | 00
751500 /3,336/ 551600 /,g%;,/
1550 71650
] 6 o |
551600 m gorro0 | ¢
gre0 | 08 s | %0
g0 039 e | M
01750 040 = w2
o |
w | B0
401650 ] 901950 g;:w
s T 951-1000
901950 L e w0 | 03604
L Twa 100
g | M 50 | 03708
F | %2 oAt | 038088
i | W T | 038
rigtie_| MM :gg; ooz | OO
0| “siﬂgz 12511300 o41+£
moiame | o s | o
5 | o s | 208
34038 044+2043
| = o0mm [ 14011450
T | w3 Ekel indien F1 <18 g0 | w20l
14011450 o43+04t1) oo | (86208
14511500 043+$2 a0 | T2
TEorm0 | 08 | s
ﬂﬂj@/ -
Y Fhé;
e
— 7]
= |
F1200 |

p.216

;ﬂF )
([
e
([
il
e
(I
i :
‘ow o)
Uy g

g o)
Uy J

in_s_dr_04

26/8/2016



26/8/2016

128
(a0 |

-

/

12011300 | 42
13011400 | 526
14011500 | 9
15011600 | 622
16011700 | 672
o) 17011800 | 22
18011900 |
) a;i)) 1901-2000 | 9%

T | 72—
21012200 | 922
20012300 | 91—

< mﬂ_
1 mme
0 E )
| v
b il Fr>1800
0
M
0 E )
[
Fh>1200 !
H
i
]

Fb
12011300
1301-1400
1401-1500
1501-1600
1601-1700

MOntage sluitplaten
N ontage gaches
ssembly keepers

mm
478
528
578
628
678

Draair
‘ aam
Ouvrant a la Francaise
Casement window

Fb>1200

p.217
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Draairaam Montagevolgorde
Ouvrant a la Francaise Ordre de montage S
Casement window Assembly order

ches - SchlieBteile B

gluitstukken - wedges - gd

Y

N

N\

\T k!
() |
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Besteltabel

Bordereau de commande

Order list

Fh

Fb

Draairaam

Ouvrant a la Francaise

Casement window

Fb =400 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301-1400 | Fb=1401-1700
Fh =600 - 700 A-BS-002
A-BS-024
2 x A-BS-094
A-BS-520R (L)
Fh=701-1200 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-024 A-BS-013 A-BS-013 A-BS-013
A-BS-520R (L) A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
A-BS-728
Fh=1201-1800 | A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-009 A-BS-009 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-024 A-BS-013 A-BS-013 A-BS-013
A-BS-031 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-520R (L) A-BS-031 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
A-BS-728
Fh=1801-2400 | A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
2 x A-BS-009 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
A-BS-012 A-BS-012 A-BS-012 A-BS-012
A-BS-024 A-BS-013 A-BS-013 A-BS-013
A-BS-031 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-520R (L) A-BS-031 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-520R (L) A-BS-520R (L) A-BS-520R (L)
A-BS-728

p.219
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Stolpraam

Double a la Frangaise
Double casement window

AlVK

Stolpraam
Double a la francaise

e
e
e
e
AN e
AN e
N e
AN
AN
AN
AN e
N /
L
d N LL
e AN
e
e
e
e AN
e AN
e AN
AN
AN
AN
AN
Fb
(et

Double casement window

Sobince

p.220

26/8/2016



Basiskit stolpraam Stolpraam
S Kit de base double a la Frangaise kit Double a la Frangaise
double casement window Double casement window

Fh = 800 - 1800mm
Fb = 500 - 1200mm

.I

A-BS-103 FE

Gesloten Ontgrendeling

in_s_st_01
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Stolpraam

c rangaise
blealaF e
Bgﬂble casement windo

IETSE

N

500557
S51-600

601-700
701-800
801-900

901-1000
1001-11qg
1101-120p
1201-13gp
1301-1409
1401 -1509
1501 -160p
——-"2000)

Tringels
Tringels
Rods

Axi1g

—

S
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Flb=1201-1300: 450
Fb=1301-1400: 500

Montage sluitplaten
Montage gaches
Assembly keepers

145

Stolpraam
Double a la Frangaise

Double casement window

S / 7 \\
k8 ¥G
<

U Fb
Fh>1800mm 400-120011201-1400
Fh
800-1800| 2 + 2 2+ 4
1801-2400] 3 + 2 3+ 4
S
[qu]
¥ ¥
Fb=1201-1300: 450
Fb=1301-1400: 500 145
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Stolpraam Montagevolgorde
Double a la Frangaise Ordre de montage S
Double casement window Assembly order

in_s_st_04
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Besteltabel
Bordereau de commande

Stolpraam
Double a la Frangaise

Order list Double casement window
Fb
y — % \
a
| yam |
\ /|
A
/ \
s S
Hs \
\ \
\ \ \ |
\ N
N
R
Fb = 400 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301 - 1400
Fh =800 - 1200 A-BS-093 A-BS-052 A-BS-052
A-BS-103 A-BS-093 A-BS-093
A-BS-520R (L) A-BS-103 A-BS-103
A-BS-433 A-BS-434

A-BS-520R (L)

A-BS-520R (L)

Fh=1201-1800 | A-BS-009 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-103 A-BS-052 A-BS-052

A-BS-520R (L) A-BS-103 A-BS-103

A-BS-433 A-BS-434

A-BS-520R (L)

A-BS-520R (L)

Fh=1801-2400 | 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009 2 x A-BS-009
A-BS-011 A-BS-011 A-BS-011
A-BS-103 A-BS-052 A-BS-052
A-BS-520R (L) A-BS-103 A-BS-103
A-BS-433 A-BS-434

A-BS-520R (L)

A-BS-520R (L)

p.225
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Draaikip
Oscillo battant
Turn & tilt

AlVK

Oscillo battant
Turn & tilt

Sobince

p.226
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Basiskit draaikip Draaikip
Kit de base oscillo battant Oscillo battant
Base kit tilt & turn Turn & tilt

460 - 1200mm
Fh = 800 - 1200mm

4
Fb
480 - 800 A-BS-551 A-BS-561 R (L)
601 - 1300 A-BS-551 A-BS-562 R (L)
1301 - 1700 A-BS-551 A-BS-563 R (L)

A-BS-024

in_s_dk_0O1
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Draaikip Montage sluitplaten
Oscillo battant Montage gaches S
Turn & tilt Assembly keepers

Fb=1201-1300: 530
Fb=1301-1700: 830 = Y

1801-1850 | 850
1851-1900 | 900
1901-2000 | 950
2001-2050 | 1000
2051-2150 [ 1050
2151-2200 | 1100
2201-2300 | 1150
2301-2350 | 1200
L = 2351-2400 [ 1250
Fh X
1801-1900 | 455
1901-2000 | 505
20012100 | 555
< 2101-2200 | 605 Fh |2
2201-2300 | 655 500650 [150

23012400 | 705 LELBE

751800 [300
> 801850 [350
al 851900 |40

Max 2 901950 [450
9511000 | 500

1001-1050 | 550
~N 1051-1100| 600
@ 1101-1150| 650

175
160

1151-1200] 700
1201-1250] 750
1251-1300] 800
13011350 850
o 1351-1400] 800
1401-1450| 950
1451-1500 | 1000
1501-1550 1050
1551-1600| 1100
1601-1650| 1150
1651-1700| 1200
Fb 1701-1750| 1250
460-1200 | 1201-1700 1751-1800 ] 1300
18011850 1350
1851-1900| 1400
600-1800 4 8 . 1901-1950| 1450
e ﬂ 19512000 1500
2001-2050{ 1550
18012400 6 8 D 2051-2100] 1600
2101-2150{ 1850
2151-2200( 1700
2201-2250] 1750
Fb=1201-1300: 530 2251-2300 | 1800
Fb=1301-1400: 560 20135 100
Fb=1401-1500: 630 .
Fb=1501-1600: 680

Fb=1601-1700: 730

Fh

=

125

130

max 2

in_s_dk_02
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S Tringels A-BS-035 - A-BS-044 ,
Tringles A-BS-035 - A-BS-044 e Draaikip

Rods A-BS-035 - A-BS-044 scH_Iro baganlt

urn tilt
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Draaikip

Oscillo battant M

Turn & tilt O&tage sluitplaten
ontage gach

Assembly kgeep;z S

L

R01-650

gt _| 47

180 _| 57 ww 1301400 | 67

0850 _| %7 wor-1500 | 617

0| 61 o100 | 667 ol
: w0 | 6 woorm0_| 717 | 0]
0 im0 | 77 Tore0_| 187 F
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21012150 | 1867
21512200 | 1917
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S Montagevolgorde Draaikip

Ordre de montage Oscillo battant

Assembly order Turn & tilt
- gaches —

o itsukken - wedges - 66"

(14)

e

iy [

J/i
100 ?E{

A i

d [
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Draaikip Besteltabel S
Oscillo battant Bordereau de commande
Turn & tilt Order list
Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5
Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5
Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5
=1
I\
[\
Z \
C
/ \ i
T \
/A N
~
. Fb _
Fb= Fb= Fb= Fb= Fb = Fb= Fb=
460 - 510 511 - 670 671-720 721 - 1200 1201 - 1300 1301 - 1400 1401 - 1700
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
600-700 | 34 A-BS-094 | 2xA-BS-094 | 3xA-BS-094 | 2xA-BS-004
A-BS-551 A-BS-551 A-BS-551 A-BS-551
A-BS-561R (L) | A-BS-561R (L) | A-BS-562R (L) | A-BS-562R (L)
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
701-1200 | A Bs 094 A-BS-551 A-BS-094 A-BS-551 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-551 A-BS-561R (L) | A-BS-551 A-BS-562R (L) | A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-561R (L) A-BS-562R (L) A-BS-551 A-BS-551 A-BS-551
A-BS-562R (L) | A-BS-563R (L) | A-BS-563R (L)
A-BS-728
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1201-1800 | A Bs.045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-094 A-BS-551 A-BS-094 A-BS-551 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-551 A-BS-561R (L) | A-BS-551 A-BS-562R (L) | A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-561R (L) A-BS-562R (L) A-BS-551 A-BS-551 A-BS-551
A-BS-562R (L) | A-BS-563R (L) | A-BS-563R (L)
A-BS-728
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1801 - 2400 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052
A-BS-094 A-BS-551 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-551 A-BS-562R (L) | A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-562R (L) A-BS-551 A-BS-551 A-BS-551
A-BS-562R (L) | A-BS-563R (L) | A-BS-563R (L)
A-BS-728
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-046
in_s_dk_06

AlVK

p.232

26/8/2016




26/8/2016

Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

/N /
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Fb _
Kipdraai

Manoeuvre logique
Tilt before turn
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Kipdraai Basiskit kipdraai
Manoeuvre logique Kit de base manoeuvre logique S
Base kit tilt before turn

Tilt before turn

=460 - 1200mm
Fh = 800 - 1200mm
v
LN\
e
el \
/ \ i
N \
/N
AN
AN
Fb
4
Fb
460 - 870 A-BS-553 A-BS-5684R (L)
6871 - 1300 A-BS-553 A-BS-565R (L)
1301 - 1700 | A-BS-553 A-BS-566R (L)

in_s_kd_0O1
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Montage sluitplaten Kipdraai
S Montage gaches Manoeuvre Logique
Assembly keepers Tilt Before Turn

Fb=1201-1300: 600
Fb: 1301-1700: 830
£
o Fh Y
& e 1801-1850 | 900
= 1851-1950 | 950
1951-2000 | 1000
o 2001-2050 | 1050
F“ 2101-2150 | 1100
2151-2250 | 1150
2251-2300_| 1200
T Y 2301-2400 | 1250
1801-1900 | 455
1901-2000 | 505
2001-2100 | 595 |
2101-2200 | 605
2201-2300 | 695 Fh 7
2301-2400 | 705 N 600-650 200
— 651-700 250
Qﬁmx 5 / . 701-750 | 300
_mox 2 ) @ \ 751-800 | 350
/ \ 801-850 400
/ \ 851-900 450
i \ ' | ~ 901-950__| 500
G 951-1000 | 550
\ s“ 1001-1050 | 600
\ / 1051-1100 | 650
N T101-1150 | 700
- - 1151-1200 | 750

1201-1250 800
1251-1300 850
1301-1350 900
1351-1400 930
1401-1450 | 1000
1451-1500 | 1050
1501-1550 | 1100

Fo -
fh 450-1200(1201-1700 }23“228 };33
1651-1700_| 1250
1701-1750_| 1300
» 600-1800| 4 6 s [751-1800_| 1350
Cx 1801-1850 | 1400
1851-1900 | 1450
s 1801-2400| 6 8 U 1901-1950 | 1500
& 1951-2000 | 1550
2001-2050 | 1600
- ¥ 2051-2100 | 1650
Fo=1201-1300: 530 2101-2150 | 1700
40 Fb=1301-1400: 580 2151-2200 | 1750
F=1401-1500: 630 e e e
Fb=1501-1600: 680 2301-2350 1900
Fb=1601-1700: 730 | 2351-2400 | 1950
in_s_kd_02
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Kipdraai

Manoeuvre logique

Tilt before turn

Tringels A-BS

_ -BS-035 - A-

Tringels A-BS-035 - ﬁ—gg:gf
Rods A-BS-035 - A—BS—O43

—&  Enkelindien Fi

300400
401450
451-500
501-550
KL
601-650

 <1800mm

p.236
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S
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o [ 68
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|
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\
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g

L FtﬁwJ
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=

651-700
701750
751-800
801-850
851900
901-950
951-1000

| S
10011080 | 2
10511100 | ™
Hot180 | PR

ot
[rstia0
ABS-..
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;/7
Fh>1800

[ F
12011300

13011400

| 13011400 |
Ja0-1500 | 572 |

1501-1600

| 0ec |
ot |
1701-1800

1801-1900
1901-2000

20012100 | °¢ |

201200

| 9ee |
2201-2300 | 912 |

Montage sluitplaten

Montage gaches

Assembly keepers

g51-700
EE
w00 | 517
qot60_| 567
gte0_| 617
oo | 667
oo | T
qooi0s0 | 167
105100 | 817
Tfo1s0 | 87
1511200 | 917
0 | 7
12011250 | 967
12srta00 | 1007
1301-1350
v | 0|
a0 | M7
s | 16T
500 | 127 |
Tose0 | 187 |
1e51-1600 | 1817 |
Jeor-1es0 | 1367
gm0 | M7
o170 | 1467
7511800 | 1817
Jat-1es0 | 1567
18511900 | 1617
To01-1950 | 1667
19512000 | 17—
0012050 | 1767 |
20512100 | 1817
S0r2150 | 1867
21512200 | 1917
72012250 | 1967 |
512300 | 07—
23012350 | 2067

p.237

oo |

1600-1850
i |
1951-2000
20012100
21012150
=z
2251-2300

Caot

|

172011300
73011400
7401150

76011700

| 17014602 |

[ ot
1951-2100
2001-2250

(22512400 |

o |
Camin | 27 /

| 9
1501-1600 | %97 |

AL
17011800
| 767 |

Kipdraai
Manoguvre logique
Tilt before turn

66 |
| 87 i

I

0
Fh>1800 || | 0

in_s_kd_04
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Kipdraai Montagevolgorde
Manoeuvre logique Ordre de montage S
Tilt before turn Assembly order

5

ot

=
100 i(

” s

5

in_s_kd_05
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Besteltabel
Bordereau de commande

Order list

Verhouding : Vleugelbreedte / Vleugelhoogte = max. 1,5

Rapport : Hauteur de vantail / Largeur de vantail = max. 1,5

Proportionnel : Leaf width / Leaf height = max. 1,5

Kipdraai
Manoeuvre logique
Tilt before turn

IR \
-
[\
o \
C
/ \ iC
* - \
/o N
~
- Fbo
Fb = Fb = Fb = Fb = Fb = Fb = Fb =
460 - 510 511-670 671-720 721 - 1200 1201-1300 | 1301-1400 | 1401-1700
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
600-700 | 3, A.BS-094 | 2xA-BS-094 | 3xA-BS-094 | 2xA-BS-094
A-BS-553 A-BS-553 A-BS-553 A-BS-553
A-BS-564R (L) | A-BS-564R (L) | A-BS-565R (L)| A-BS-565R (L)
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
701-1200 | A Bs-094 A-BS-553 A-BS-094 A-BS-553 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-553 A-BS-564R (L) | A-BS-553 A-BS-565R (L) | A-BS-433 A-BS-434 A-BS-728
A-BS-564R (L) A-BS-565R (L) A-BS-553 A-BS-553 A-BS-434
A-BS-565R (L) | A-BS-566R (L) | A-BS-553
A-BS-566R (L)
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1201-1800 | A Bs 045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-094 A-BS-553 A-BS-094 A-BS-553 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-553 A-BS-564R (L) | A-BS-553 A-BS-565R (L) | A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-564R (L) A-BS-565R (L) A-BS-553 A-BS-553 A-BS-553
A-BS-565R (L) | A-BS-566R (L) | A-BS-566R (L)
A-BS-728
Fh= A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024 A-BS-024
1801 - 2400 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045 A-BS-045
A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052 A-BS-052
A-BS-094 A-BS-553 A-BS-053 A-BS-053 A-BS-053
A-BS-553 A-BS-565R (L) | A-BS-433 A-BS-434 A-BS-434
A-BS-565R (L) A-BS-553 A-BS-553 A-BS-553
A-BS-565R (L) | A-BS-566R (L) | A-BS-566R (L)
A-BS-728
Fb > 1400mm : optie / option : A-BS-046
in_s_kd_06
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Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

AlVK

Fh

Fb

Kipraam

Chéassis tombant

Tilt window

Sobince

p.240
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S Basiskit kipraam kipraam

Kit de base chassis tombat chéassis tombant
Base kit tilt window tilt window
A-BS-002 =
Qgggggﬁk EE?
%AE

cccoooo

i T —f‘.‘ . I“*“:H'HT — E
) @/ A-BS-024
0

Fb = 6800 - 1200mm
Fh = 450 - 1200mm
/\ ®
/A
/N
/ \
/ \ iC
/ \
/ \
/ \
Fb

A-BS-121

in_s_kr_01
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Kipraam

Chéassis tombant
Tilt window

125

Montage sluitplaten
Montage gaches
Assembly keepers

Fb/2

max 2

00

A

Fb>1800: 500 125

=
[ ]

/I

A

AN /

~_ S

=
I it

Fb
Fh 600-1800

1801-2400

400-1200 4

6

==

200

Fb/2

Fb>1800

AlVK

p.242
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Tringels kipraam
S Tringles chéassis tombant

Rods tilt window

Fb = 700-1300mm

in_s_kr_02
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Kipraam Montage sluitplaten
Chassis tombant Montage gaches S
Tilt window Assembly keepers

Fb = 6800-1300mm

Fb = 1301-1800mm

Fb = 1801-2400mm /iiiijf’",',' -
in_s_kr_04
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S Montagevolgorde kipraam

Ordre de montage chéssis tombant
Assembly order tilt window
e (1@ -
—
/13y Sluitstukken - B =0 =
w o o= _—Ta I
e P
=4 2 / = _ i - 0
in_s_kr_05
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Kipraam
Chéassis tombant
Tilt window

Besteltabel

Bordereau de commande

S

/A

Fh

AlVK

Order list

Fb = 600 - 700 Fb =701 - 1200 Fb=1201-1300 | Fb=1301- 1800
Fh =400 - 450 A-BS-002
A-BS-009
A-BS-024
A-BS-031
A-BS-121
A-BS-489
Fh =451-1200 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002 A-BS-002
A-BS-024 A-BS-024 A-BS-009 A-BS-009
A-BS-094 2 x A-BS-088 A-BS-024 A-BS-024
A-BS-088 A-BS-121 A-BS-031 A-BS-031
A-BS-121 2 x A-BS-088 A-BS-121
A-BS-121 A-BS-489
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